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Prefazione

| prodotti OMRON sono destinati all'uso da parte di un operatore qualificato secondo
le procedure appropriate e solo per gli scopi descritti in questo manuale.

Nel presente manuale vengono descritte le funzioni, le prestazioni e i metodi
applicativi necessari per conseguire un utilizzo ottimale dei relé intelligenti ZEN.

ZEN & un microcontrollore compatto e altamente funzionale, ideale per
automatizzare in modo semplice applicazioni su scala ridotta, basato sulla
tecnologia di controllo avanzata e sulla forte esperienza nella fabbricazione di vari
tipi di PLC OMRON.

Prima di utilizzare I'unita ZEN e per essere certi di usarla in modo appropriato,

leggere attentamente questo manuale e tenerlo a portata di mano, per consultarlo
ogni volta che se ne presenta la necessita.

Avviso

(1) Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di questo manuale puo essere ristampata
0 copiata senza previa autorizzazione scritta di OMRON.

(2) Le specifiche e le altre informazioni contenute in questo manuale sono soggette
a modifica senza preavviso per il continuo perfezionamento del prodotto.

(3) Il presente manuale & stato redatto e stampato con notevole cura e impegno,
cio nonostante OMRON non si assume alcuna responsabilita per I'eventuale
presenza di errori o imprecisioni. Qualora venga rilevato un problema,
contattare una delle sedi OMRON o uno degli agenti elencati alla fine del
manuale e fornire il numero di catalogo presente sulla copertina.
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Garanzia e considerazioni sull'applicazione

Lettura e assimilazione delle informazioni fornite nel presente manuale

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le informazioni contenute nel
presente manuale. Per eventuali domande o dubbi, rivolgersi al rappresentante
OMRON di zona.

Garanzie e limitazioni di responsabilita

Garanzie e limitazioni di responsabilita

GARANZIA

OMRON garantisce i propri prodotti da difetti di fabbricazione e di manodopera per
un periodo di un anno (o per altro periodo specificato) dalla data di vendita da parte
di OMRON.

OMRON NON RICONOSCE ALTRA GARANZIA, ESPRESSA O IMPLICITA,
COMPRESE, IN VIA ESEMPLIFICATIVA, LA GARANZIA DI COMMERCIABILITA, DI
IDONEITA PER UN FINE PARTICOLARE E DI NON VIOLAZIONE DI DIRITTI
ALTRUL. L'ACQUIRENTE O L'UTENTE RICONOSCE LA PROPRIA ESCLUSIVA
RESPONSABILITA NELL'AVERE DETERMINATO L'IDONEITA DEL PRODOTTO A
SODDISFARE | REQUISITI IMPLICITI NELL'USO PREVISTO DELLO STESSO.
OMRON NON RICONOSCE ALTRA GARANZIA, ESPRESSA O IMPLICITA.

LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA

OMRON NON SARA RESPONSABILE PER DANNI, PERDITE DI PROFITTO O
PERDITE COMMERCIALI SPECIALI, INDIRETTE O EMERGENTI RICONDUCIBILI
Al PRODOTTI, ANCHE QUANDO LE RICHIESTE DI INDENNIZZO POGGINO SU
CONTRATTO, GARANZIA, NEGLIGENZA O RESPONSABILITA INCONDIZIONATA.

In nessun caso la responsabilita di OMRON potra superare il prezzo del singolo
prodotto in merito al quale & stata definita la responsabilita.

IN NESSUN CASO OMRON SARA RESPONSABILE DELLA GARANZIA, DELLE
RIPARAZIONI O DI ALTRA RICHIESTA DI INDENNIZZO RELATIVA Al PRODOTTI
SE L'ANALISI CONDOTTA DA OMRON NON CONFERMERA CHE | PRODOTTI
SONO STATI CORRETTAMENTE UTILIZZATI, IMMAGAZZINATI, INSTALLATI E
SOTTOPOSTI A MANUTENZIONE, E CHE NON SONO STATI OGGETTO DI
CONTAMINAZIONI, ABUSI, USI IMPROPRI, MODIFICHE O RIPARAZIONI
INADEGUATE.




Considerazioni sull'applicazione

Considerazioni sull'applicazione

IDONEITA ALL'USO PREVISTO

OMRON non sara responsabile della conformita alle normative, ai codici e agli
standard applicabili a combinazioni di prodotti nell'applicazione del cliente o
all'impiego dei prodotti.

Su richiesta del cliente, OMRON fornira i documenti di certificazione di terze parti

applicabili che identificano le specifiche tecniche e le limitazioni di utilizzo per i

prodotti. Queste informazioni non sono sufficienti per determinare la completa

idoneita dei prodotti in combinazione con il prodotto, la macchina o il sistema finale,
un'altra applicazione o un altro impiego.

Di seguito sono riportati alcuni esempi di applicazioni per cui occorre prestare

particolare attenzione. Questo elenco non include tutti i possibili usi dei prodotti e,

al contempo, la presenza di un determinato impiego all'interno dell'elenco non ne

garantisce l'idoneita e compatibilita con i prodotti:

¢ Utilizzo in ambienti esterni, impieghi che implicano una potenziale contaminazione
chimica o interferenze elettriche o condizioni o utilizzi non descritti in questo
manuale.

* Sistemi di controllo di energia nucleare, sistemi di combustione, sistemi ferroviari,
sistemi per aviazione, apparecchiature medicali, macchine di giochi o attrazioni,
veicoli, apparecchiature di sicurezza e installazioni soggette a normative statali
o industriali separate.

* Sistemi, macchine e apparecchiature pericolosi per l'incolumita di persone
o l'integrita di proprieta.

Essere a conoscenza e osservare tutte le proibizioni applicabili ai prodotti.

NON UTILIZZARE MAI | PRODOTTI IN APPLICAZIONI CHE IMPLICHINO GRAVI

RISCHI PER L'INCOLUMITA DEL PERSONALE O DI DANNI ALLA PROPRIETA

SENZA PRIMA AVERE APPURATO CHE L'INTERO SISTEMA SIA STATO

PROGETTATO TENENDO IN CONSIDERAZIONE TALI RISCHI E CHE | PRODOTTI

OMRON SIANO STATI CLASSIFICATI E INSTALLATI CORRETTAMENTE IN VISTA

DELL'USO AL QUALE SONO DESTINATI NELL'AMBITO

DELL'APPARECCHIATURA O DEL SISTEMA.

PRODOTTI PROGRAMMABILI

OMRON non sara responsabile per la programmazione eseguita dall'utente di un
prodotto programmabile, o per qualsiasi conseguenza da essa derivante.
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Dichiarazione di non responsabilita

Dichiarazione di non responsabilita

MODIFICHE ALLE SPECIFICHE

Le caratteristiche e gli accessori del prodotto sono soggetti a modifiche a scopo di
perfezionamento o per altri motivi.

In genere se Omron cambia i valori nominali o le caratteristiche pubblicate o se
vengono apportate modifiche strutturali significative, i numeri dei modelli vengono
modificati. Tuttavia, & possibile che alcune caratteristiche dei prodotti vengano
modificate senza preavviso. In caso di dubbi, & possibile richiedere I'assegnazione di
numeri di modello speciali per correggere o identificare caratteristiche chiave per le
proprie applicazioni. Per confermare le caratteristiche effettive dei prodotti acquistati,
rivolgersi al rappresentante OMRON di zona.

PESI E MISURE

Pesi e misure sono nominali e non devono essere utilizzati per scopi di fabbricazione,
anche quando sono indicati i valori di tolleranza.

DATI SULLE PRESTAZIONI

| dati sulle prestazioni forniti in questo manuale non costituiscono una garanzia,
bensi solo una guida alla scelta delle soluzioni piu adeguate alle esigenze dell'utente.
Essendo il risultato delle condizioni di collaudo di OMRON, tali dati devono essere
messi in relazione agli effettivi requisiti di applicazione. Le prestazioni effettive sono
soggette alle garanzie e limitazioni di responsabilita OMRON.

ERRORI E OMISSIONI

Le informazioni contenute nel presente documento sono state attentamente
controllate e giudicate accurate. Tuttavia, Omron non si assume alcuna
responsabilita per omissioni, errori tipografici o errori di ortografia.

Copyright e autorizzazione alla copia

Copyright e autorizzazione alla copia

COPYRIGHT E AUTORIZZAZIONE ALLA COPIA

La copia non autorizzata del presente documento a scopo di vendita 0 promozione
non € consentita.

Il documento & protetto da copyright e viene fornito solo per l'utilizzo congiunto con il
prodotto acquistato. Prima di copiare o riprodurre il documento con qualsiasi mezzo
e per altri scopi, avvisare OMRON. In caso di copia o trasmissione del documento
ad altri, copiare o trasmettere il documento per intero.
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Riferimenti ai prodotti OMRON

Tutti i nomi di prodotti OMRON contenuti nel presente manuale iniziano con lettera
maiuscola. Anche per la parola “Modulo” viene utilizzata l'iniziale maiuscola quando
si riferisce a un prodotto OMRON, indipendentemente dal fatto che faccia o meno
parte del nome proprio del prodotto.

© OMRON, 2003
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Contratto di licenza software

Nota Prima di utilizzare il software, leggere il presente contratto di licenza.

Utilizzare questo software (denominato in seguito “Software”) solo dopo che l'utente
(denominato in seguito “Utente” e indicante singoli utenti o aziende) ha accettato le
seguenti condizioni di utilizzo (denominate in seguito “Contratto”). Questo Contratto
rappresenta un accordo legale tra I'Utente e OMRON Corporation (denominata in
seguito “OMRON”). L'installazione, la copia o I'utilizzo del Software implica la totale
accettazione da parte dell'Utente dei termini del presente Contratto. Nel caso in cui
I'Utente non accetti i termini del Contratto, OMRON neghera all'Utente il diritto di
installare, copiare o utilizzare il Software.

1.  Nel presente Contratto, con Software si intende il programma e la relativa
documentazione contenuta nella confezione. | diritti di copyright del Software
restano di proprieta di OMRON o della terza parte che ha concesso in licenza il
Software a OMRON e il presente Contratto non ne prevede I'assegnazione
all'Utente.

2. OMRON concede all'Utente una licenza non esclusiva, non trasferibile e limitata

all'utilizzo del Software su uno o pit computer di proprieta dell'Utente.

3. L'Utente non puo concedere in licenza, assegnare o affittare il Software ad alcuno

senza previo consenso scritto da parte di OMRON.

4. L'Utente pud eseguire copia del Software solo a fini di backup. L'Utente non deve

decompilare, modificare la struttura o tentare di comprendere il codice sorgente del

Software.

5. L'Utente riconosce che il Software viene fornito nello stato in cui si trova e che non

sussistono garanzie, espresse o implicite, inclusa ma non ad essa limitata, la

garanzia di commerciabilita o idoneita a scopi particolari. In nessun caso OMRON

sara responsabile di eventuali danni diretti, indiretti, incidentali, speciali
o consequenziali derivati dal presente Contatto o utilizzo del Software.

6. Qualora I'Utente violi il presente Contatto, OMRON pud rescindere il Contratto

dandone notifica all'Utente. In tal caso, I'Utente dovra restituire il Software e tutte le

relative copie.
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Storico delle revisioni

I suffisso al numero di catalogo stampato sulla copertina del manuale indica il codice di
revisione del documento.

Cat. No. Z184-1T2-03

t

Nella tabella seguente sono indicate le modifiche apportate al manuale nel corso di
ciascuna revisione. | numeri di pagina si riferiscono alla versione precedente.

Codice di revisione

Codice di Data Contenuto modificato

revisione

01 Maggio 2003 Stesura originale

02 Agosto 2005 Modifiche e aggiunte per la Versione 3.0 del software di sistema

dell'unita ZEN e la Versione 4.0 di ZEN Support Software.
Modelli applicabili: ZEN-10C3[JR-[1-V2

03 Gennaio 2006 Le modifiche e le aggiunte per la Versione 3.0 del software

di sistema dell'unita ZEN e la Versione 4.1 di ZEN Support
Software includono quando riportato di seguito:

Aggiunta di contatori a 8 cifre, comparatori a 8 cifre e relé

di evento.

Aggiunta di timer doppi.

Aggiunta del funzionamento in piu giorni e di uscita a impulsi per
i timer settimanali.

Aggiunta delle impostazioni per I'ora legale per Australia

e Nuova Zelanda.

Aggiunta delle impostazioni per le comunicazioni RS-485 per
i modelli con comunicazione.

Eliminazione delle impostazioni per il controllo del contrasto.
Modifiche e aggiunte alla garanzia e alle informazioni sulla
sicurezza.




Informazioni sul manuale

Il presente manuale descrive come installare e utilizzare ZEN Support
Software ZEN-SOFTO01 e include i capitoli descritti di seguito.

Prima di provare a installare o utilizzare ZEN Support Software, leggere
attentamente il manuale e assicurarsi di aver compreso le informazioni fornite.
Leggere le precauzioni presenti nel capitolo successivo.

Precauzioni fornisce precauzioni di carattere generale per |'utilizzo di ZEN
Support Software e dei relativi dispositivi.
Capitolo 1 descrive come installare e avviare ZEN Support Software, oltre alla

schermata di configurazione e ai sottomenu di barra dei menu, barra degli
strumenti e barra di stato.

Capitolo 2 descrive come creare, salvare, modificare e stampare i programmi ladder.

Capitolo 3 descrive come effettuare il collegamento all'unita ZEN e il
trasferimento di programmi tra l'unita ZEN e ZEN Support Software.
Capitolo 4 descrive le impostazioni di sistema dell'unita ZEN, come impostare

le password per la protezione dei programmi ladder ZEN e come cancellare il
contenuto della memoria ZEN.

Capitolo 5 descrive la funzione di simulazione, che pud essere utilizzata per simulare
I'esecuzione di programmi ladder senza scaricare il programma sull'unita ZEN.

Capitolo 6 descrive gli errori che possono verificarsi durante I'utilizzo di ZEN
Support Software e come risolverli.

Per i relé intelligenti ZEN vengono forniti i due seguenti manuali, ai quali

e possibile fare riferimento quando necessario.

Manuale Contenuto N. cat.
ZEN Programmable Specifiche, funzioni e metodi di | CPU V1 Z183
Relays Operation utilizzo dell'unita ZEN. o pre-V1
Manual CPU V2 Z211
ZEN Programmable Funzioni e utilizzo delle z7212
Relays Communications | comunicazioni ZEN-10C4.
Manual
ZEN Support Software - | Procedure di installazione e Z184
Manuale dell'operatore | utilizzo di ZEN Support Software.

Nota Nelle schermate di ZEN Support Software, i bit nella memoria
dell'unita ZEN sono denominati “relé”, i bit di ingresso del
programma “contatti” e quelli di uscita “bobine”.

&AVVERTENZA La mancata lettura o comprensione delle informazioni fornite in questo
manuale puo fare insorgere condizioni di rischio e conseguenti lesioni
personali, perfino mortali, nonché danneggiamento o funzionamento
non corretto del prodotto. Prima di eseguire una delle procedure o delle
operazioni descritte, leggere ogni capitolo per intero e accertarsi di aver
compreso le informazioni contenute in esso e nelle relative sezioni.
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Indicazioni visive

Nella colonna sinistra del manuale sono riportate le seguenti intestazioni che
consentono di individuare i diversi tipi di informazioni.

Nota Indica informazioni di particolare rilevanza per un efficiente
e vantaggioso utilizzo del prodotto.

1,2,3... 1. Indica un qualche tipo di elenco, quali procedure, elenchi di
controllo e cosi via.

Precauzioni Indica informazioni precauzionali, da osservare nell'utilizzo
dell'unita ZEN.
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PRECAUZIONI

Questo capitolo fornisce precauzioni di carattere generale per 'utilizzo di ZEN Support Software
con le unitd ZEN, ovvero i rele intelligenti.

Le informazioni contenute in questa sezione sono importanti per 1'utilizzo sicuro e affidabile
dell'unita ZEN. Prima di configurare o utilizzare 1'unita ZEN, leggere questo capitolo e
accertarsi di aver compreso le informazioni in esso contenute.

1 Precauzioni generali. .. ..........c. i XVi
2 Precauzioni per lasicurezza. .. .......... ... .. i i xvi
3 Precauzioni relative all'applicazione .. ........... ... ... . ... ..... XVii

XV



Precauzioni generali 1

1

Precauzioni generali

L'utente deve utilizzare il prodotto in base alle caratteristiche riportate
nel manuale dell'operatore.

Prima di utilizzare il prodotto in condizioni non descritte nel manuale
o di impiegarlo in sistemi di controllo nucleari, sistemi ferroviari,
sistemi aeronautici, veicoli, sistemi di combustione, apparecchiature
mediche, macchine di giochi o attrazioni, apparecchiature di
sicurezza e altri sistemi, macchinari e apparecchiature che possono
avere gravi conseguenze sulla vita delle persone se utilizzati in
maniera impropria, consultare il rappresentante OMRON di fiducia.

Accertarsi che i valori nominali e le caratteristiche di prestazioni del
prodotto siano sufficienti per i sistemi, le macchine e le
apparecchiature che verranno utilizzati e dotare sempre tali sistemi,
macchine e apparecchiature di doppi meccanismi di sicurezza.

Il presente manuale fornisce informazioni sull'installazione e sul
funzionamento dei controllori programmabili OMRON. Si
raccomanda di leggere il manuale prima dell'utilizzo e di tenerlo
sempre a portata di mano come riferimento durante le operazioni.

& AVVERTENZA E di fondamentale importanza che il PC e tutti i relativi Moduli

2

xvi

vengano utilizzati per lo scopo e nelle condizioni specificate,
in particolare in applicazioni che implicano rischi diretti o
indiretti per l'incolumita delle persone. Prima di utilizzare il PC
per tali applicazioni, rivolgersi al proprio rappresentante
OMRON.

Precauzioni per la sicurezza

Verificare le necessarie condizioni di sicurezza prima di effettuare
una delle seguenti operazioni:

¢ Trasferimento del programma utente

¢ Modifica del programma utente

¢ Modifica della modalita operativa dell'unita ZEN
* Accensione o spegnimento dei rele

Eseguire sempre la verifica di qualsiasi programma dopo averlo
scritto e prima di trasferirlo su ZEN. Confermarne inoltre la completa
funzionalita prima di utilizzarlo nel sistema.

Disconnettere sempre i circuiti di uscita prima di effettuare test di

funzionamento su sistemi in cui i carichi connessi ai circuiti di uscita
possono rappresentare un serio rischio per l'incolumita delle persone
o l'integrita delle apparecchiature, in caso di utilizzo non appropriato.



Precauzioni relative all'applicazione 3

3 Precauzioni relative all'applicazione

Durante I'utilizzo di ZEN Support Software, osservare le precauzioni
riportate di seguito.

¢ Prima di avviare ZEN Support Software, osservare le
precauzioni seguenti:

Chiudere tutti i programmi software non correlati a ZEN
Support Software. E particolarmente importante chiudere
tutti i programmi che si avviano a intervalli periodici

o intermittenti, come gli screen saver, gli antivirus,

i programmi di comunicazione come posta elettronica

o altro tipo e i programmi di pianificazione.

Non condividere dischi rigidi, stampanti o altri dispositivi con
altri computer in rete durante l'esecuzione di ZEN Support
Software.

Per impostazione predefinita, alcuni computer notebook
impostano la porta RS-232C al modem o all'applicazione

a infrarossi. Modificare le impostazioni in base alle istruzioni
di funzionamento del computer in uso in modo che la porta
RS-232C venga utilizzata come una normale porta di
comunicazione seriale.

Per impostazione predefinita, alcuni computer notebook
impostano la porta RS-232C senza alimentazione (5 V) per
il risparmio energetico. Modificare le impostazioni in base
alle istruzioni di funzionamento del computer in uso in modo
da fornire alimentazione alla porta. Per il risparmio
energetico, sono disponibili impostazioni Windows e
possibilmente anche impostazioni di utilita specifiche del
computer o impostazioni BIOS.

¢ Non INTERROMPERE l'alimentazione all'unita ZEN o
disconnettere il cavo di connessione mentre ZEN Support
Software € in linea con l'unita ZEN. Potrebbe verificarsi un
malfunzionamento del computer.
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CAPITOLO 1
Installazione e avvio

Questo capitolo descrive come installare e avviare ZEN Support Software, la schermata di
configurazione e i sottomenu di barra dei menu, barra degli strumenti e barra di stato.

1-1  Primadell'utilizzo ........ ... ... . ... ... . . 2
1-1-1 CoNtenuLO. . . ...ttt 2
1-1-2 Computer compatibili .......... ... . ... ... . 2
1-2  Installazione e disinstallazione di ZEN Support Software .............. 3
1-2-1 Installazione. .. ....... ... ... . ... . il 3
1-2-2 Disinstallazione di ZEN Support Software ... ............... 4
1-3  Avvioechiusura............. ... .. i 5
1-3-1 Avvio di ZEN Support Software .. .......... ... .. .. ... .. 5
1-3-2 Chiusura di ZEN Support Software. .. ..................... 6
1-4  Configurazione della schermata. . ......... ... ... . ... ... ....... 6



Prima dell'utilizzo Capitolo 1-1

1-1 Prima dell'utilizzo

1-1-1 Contenuto

Verificare che nella confezione di ZEN Support Software
(ZEN-SOFT01-V4) sia presente il CD-ROM di installazione.

1-1-2 Computer compatibili

Nella tabella seguente sono elencati i computer che supportano ZEN
Support Software.

Elemento Condizioni
Sistema operativo Windows 95, 98, ME, 2000, XP o NT4.0 Service Pack 3
CPU Pentium 133 MHz o superiore

Consigliato Pentium 200 MHz o superiore.

Memoria 64 MB o superiore
HDD 40 MB o capacita disco disponibile superiore
Unita CD-ROM Richiesta
Comunicazioni 1 porta seriale (porta COM)
Tastiera e mouse Richiesti
Monitor Minimo 800 x 600 pixel (SVGA), minimo 256 colori
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1-2 Installazione e disinstallazione di ZEN
Support Software

1-2-1 Installazione

1,2,3... 1. Inserire il disco di installazione nell'unita CD-ROM del computer.
Viene visualizzata la schermata Seleziona la lingua
dell'installazione. Selezionare la lingua desiderata, quindi
fare clic su Avanti.

2EN Support Software - InstallShield Wizard o [l B3

~
Choose Setup Language s,
Select the language for the installation from the chices below:

French [Standard]
German
Italizn

[ apanese
Spanish

IFrstallshield

e Cancel

Nota e« Se dopo aver inserito il CD-ROM la schermata Seleziona la
lingua dell'installazione non viene visualizzata, andare in
Risorse del computer, espandere l'icona Disco di installazione
(CD-ROM), quindi fare doppio clic sul file Setup.exe.

* Se & gia installata una versione precedente di ZEN Support

Software, quando si inserisce il CD-ROM viene visualizzata
una finestra di dialogo con la conferma dell'eliminazione dei file
esistenti. Fare clic su OK.
La versione precedente viene eliminata e viene visualizzata la
finestra di dialogo Manutenzione completata. Fare clic su Fine,
inserire di nuovo il CD-ROM, quindi installare la nuova versione
di ZEN Support Software.

2. Viene visualizzata la schermata Setup. Verificare le informazioni
visualizzate, inserire quelle richieste, quindi fare clic su Avanti.

2EN Support Software Setup x|

Yelcome to the InstallShield ¥izard for
ZEN Support Software

The InstalIShieldR Wizard will install ZEN
Suppart Software on vour computer. To
cont inue, olick Mext.

)
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3. Al termine dell'installazione, viene visualizzata la schermata
seguente. Fare clic su Fine.

ZEN Support Software Setup

InstallShield ¥izard Complete
J

The InstaliShield Wizard has successfully
instal led ZEN Support Software. Click Finish to
exit the wizard,

[ 86" vou ant e v iew The Headife 11T row!

Gl

1-2-2 Disinstallazione di ZEN Support Software

Per disinstallare ZEN Support Software da un computer, utilizzare la
procedura riportata di seguito.

1,2,3... 1. Dal menu Start di Windows, selezionare Impostazioni/Pannello
di controllo.

2. Dal Pannello di controllo di Windows, selezionare Installazione
applicazioni, quindi selezionare e rimuovere OMRON ZEN
Support Software.
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1-3 Avvio e chiusura

1-3-1 Avvio di ZEN Support Software

Questa sezione descrive come avviare e chiudere ZEN Support Software.

1,2,3... 1. Dal menu Start di Windows, selezionare Programmi/Omron/
ZEN Support Software/ZEN Support Software. Viene
visualizzata la schermata iniziale.

’i_d OMmRON

Je—
oeee000000 _,_

kel
Zen Support Software |y

ZEN-SOFTO1

80 00 60 9o [
’_ |_“'- L ]—J_r-*““
— —H4

2. Una volta completata la visualizzata della schermata iniziale,

viene visualizzato la schermata seguente. Selezionare Crea
nuovo progetto, quindi fare clic su OK.

e Create a hew program

 Load programs fram files Cancel

~ Read program from ZEN

Nota a) Per aprire i programmi ladder esistenti all'avvio di ZEN
Support Software, fare clic su Carica progetti da file,
quindi fare doppio clic su OK. Per la procedura di
apertura dei programmi ladder esistenti completa,
vedere 2-6-2 Apertura di file salvati.

b) Se viene selezionata I'opzione Leggi programma da
ZEN, le operazioni seguenti vengono effettuate
automaticamente.

¢ Tramite la funzione in linea dell'unita ZEN, le
impostazioni delle proprieta (modello dell'unita ZEN
e configurazione dei Moduli di espansione 1/O)
vengono lette sull'unita ZEN e utilizzate per effettuare
le relative impostazioni.

¢ |l programma viene trasferito da ZEN al computer.
* Viene visualizzato il programma ladder.



Configurazione della schermata Capitolo 1-4

3. Viene visualizzata la schermata Impostazioni delle proprieta.
Inserire il modello e la configurazione dell'unita ZEN (ad esempio,
se sono 0 meno collegati Moduli di espansione 1/0), il nome del
progetto e un commento, quindi fare clic su OK.

£
CPU Unittype: |-v2 j i
ZEN tipes 10C1 A2 - Cancel
Expansion Unit 1 Mo - Help
Expansion Unit 2 Mo v
Expansion Unit 3 Mo v
E possibile inserire
el (e Mew Project fino a 31 caratteri

Comment:

4. ZEN Support Software viene avviato.

E jec =13l x|
i Tsert ZEN Help

Dl SI3] H[Blelx] 21| & 7] ala] B Bl
TR EEEEIROEEEE]

| &
0
1
2
3
4

o

Relay Type:
Comment

Set Value:
Present Valie:

ZEN-T0GT#+-A Ofline 7

1-3-2 Chiusura di ZEN Support Software

Per chiudere ZEN Support Software, dalla barra dei menu
selezionare File/Esci.

1-4  Configurazione della schermata

ZEN Support Software consente di impostare la schermata come
visualizzazione del diagramma ladder o visualizzazione del circuito
elettrico. Le funzioni di ZEN Support Software restano invariate,
indipendentemente dalla schermata utilizzata.
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Visualizzazione del diagramma ladder

Barra dei
menu

% New Project ]

Ele Edt Wiew [nsert ZEN Help

=181

Barre degli —
strumenti

Cursore

| D|2(E SR |sle)x| ofc| A 2||| sl5] 5|57 Bl

del
mouse

Visualizza- __|
zione lad-
der del
programma

Informazioni i
o —
sul blt Set Value:

Present Yalue:

Barra di
stato

|| & slol1 | aIQIT T H |

0

Output Relay 0

—
. InputRelay 1

DO =]

Commenti
sulla riga

Relay Type

PL Unt Input Refay(Mormally Open)

nput Relay O

[1oc4a*-av2

[Offline

Visualizzazione del circuito elettrico

Barra dei
menu

Barre degli —|
strumenti

Cursore

% New Project

Ele Edit Wew [nsert ZEN Help

=10l x|

|

del
mouse

Diagramma
elettrico —

O m
Qo
—

Output Relay 0

I

| Dl=lE] SR #{Elelx| ol=] ) 2] o[5] el -]
EEEnR e LR

N
. Input Relay 1

Informazioni
sui bit
Barra di
stato

Commenti

Relay Type:
Commert
Set Valle

Present Walue:

PL Unit Input Relay(MNarmally Open)

InpLt Relay 0

|10C4a®-a-v2 [OFFline:

A

sulla riga

Nota Per passare dalla visualizzazione del diagramma ladder alla
visualizzazione del diagramma elettrico e viceversa, fare clic sui
relativi pulsanti nella barra degli strumenti oppure dal menu File
selezionare Visualizza/Metodo visualizzazione circuito/
Diagramma rung del ladder/Diagramma del circuito elettrico.
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Barra dei Le funzioni della barra dei menu sono elencate nella struttura di menu
menu riportata di seguito.
File ——Nuovo Modifica —t——Annulla
——Apri... ——Ripristina
——Salva ——Taglia
——Salva con nome... ——Copia
——Carica commenti sui simboli ——Incolla
—Imposta stampante... ——Seleziona tutto
—Anteprima di stampa... ——Cancella
——Stampa... ——Cancella riga
——/Impostazioni di comunicazione —Trova...
(ZEN«> Computer)... ——Trova successivo
——Proprieta... ——Sostituisci...
——File recenti - Modifica...
—Esci ——Modifica commenti...
Visualizza——Mostra commenti sui —Modfica commento rung...
simboli ——Seleziona oggetti
——~Barra degli Standard
strumenti Ladder
—Barra di stato ZEN Inserisci ———Riga
|—Griglia Simulator ——Contatto/Bobina...
Metodo
——visualizzazione Diagramma rung del ladder ——Orizzontale
circuito T Diagramma del circuito — Verticale
——Zoom out elettrico
——Zoom in
L Percentuale 50%
ingrandimento 100%
;gg://" ? Sommario .
° —ETrova argomenti
ZEN ———Passa a online/offline Informazioni su
——Modalita operativa RUN ZEN...
STOP

——Esegui monitoraggio

——Awvia Simulator/Chiudi Simulator
——Verifica programma

— Verifica visualizzazione...

——Trasferisci Trasferisci da ZEN
ETrasferisci su ZEN

Confronta con ZEN

——Proteggi —I:Annulla protezione...
Imposta
——Imposta/Reset
funzionamento I:
——Cancellazione errore
—Cancella memoria ZEN

—Setup
——Informazioni E
su ZEN

Reset funzionamento

Impostazioni...
Impostazioni ora...
Imposta password...

Imposta funzionamento

Nota Nelle schermate di ZEN Support Software, i bit nella memoria
dell'unita ZEN sono denominati “relé”, i bit di ingresso del
programma “contatti” e quelli di uscita “bobine”.
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Barre degli
strumenti

Cursori del
mouse

Nelle barre degli strumenti & possibile utilizzare i tasti di scelta rapida
seguenti. Per visualizzare o annullare la visualizzazione delle barre
degli strumenti, dalla barra dei menu selezionare Visualizza/Barra
degli strumenti.

Standard Ladder
0| Nuovo ;| Seleziona oggetti
2| Apri 4k Inserisci contatto
E Salva Inserisci bobin
& Stampa | Inse !sc! O.I a
i ) —| Inserisci Orizzontale
[&| Anteprima di stampa o )
i 1| Inserisci Verticale
4| Taglia . .
Copia g Zoom .ou
oom in
@ Incolla Q " ! |
i t igli
%| Cancella i Vostra grigiia ]
[& Mostra commenti
2| Annulla Di del
&| Ripristina ® Ialgc?el;?mma rung ae
” [ Diagramma del
8| Trova circuito elettrico
%| Informazioni su ZEN
ZEN Simulator
Attiva/disattiva il collegamento
B ail PC o ZEN [ RUN
& Attiva/disattiva monitoraggio m| sTOP
Trasferisci su ZEN gl Mostra limmagine ZEN
& Trasferisci da ZEN | Mostra I'elenco dei
Confronta con ZEN valori correnti
@ on Ql Visualizzazione orologio
| Imposta protezione Interruttore per 'avvio/
#| Annulla protezione chiusura di Simulator

Nota Nelle schermate di ZEN Support Software, i bit nella memoria
dell'unita ZEN sono denominati “relé”, i bit di ingresso del
programma “contatti” e quelli di uscita “bobine”.

In ZEN sono disponibili due tipi di cursori. Con ognuno di essi &
possibile fare clic con il pulsante destro del mouse per visualizzare
un menu.

Cursore a forma di matita

Appare quando si effettuano operazioni di inserimento in un
programma ladder.
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Cursore a forma di freccia

Appare quando si effettuano operazioni dalla barra di menu o dalla
barra degli strumenti. Viene utilizzato anche per specificare
l'intervallo durante la modifica dei programmi ladder.

Menu visualizzato facendo clic con il
pulsante destro del mouse

Modifica...

Trova

Taglia

Copia

Incolla

Cancella

Imposta/Reset T Imposta funzionamento
funzionamento Reset funzionamento

Riga Inserisci
Cancella
Informazioni Le informazioni sui bit vengono visualizzate nella relativa area.
sui bit i
Relay Typr
Comment:
Set Value:
Present ‘alue:
Tipo di bit
—Commenti
—Valori impostati per timer, counter e cosi via
Informazioni inserite e valori correnti per timer, counter
e cosi via
Barra di Nella barra di stato vengono visualizzate informazioni indicanti il
stato modello dell'unita ZEN connessa, lo stato della connessione, la
modalita operativa e i commenti.
Error ZEN-10CT#%-4 Online STOP
4 1 2 3
1 Modello dell'unita ZEN | Visualizza il modello dell'unita ZEN selezionata all'avvio.
connessa
2 Stato della connessione | Indica se lo stato & online o offline.
3 Modalita operativa Indica RUN o STOP (visualizzato solo quando online).
Commenti Visualizza spiegazioni sul funzionamento e gli errori online.

10



CAPITOLO 2
Creazione di programmi ladder

Questo capitolo descrive come creare, salvare, modificare e stampare i programmi ladder.

2-1

Diagrammi dei circuiti e programmi ladder. . . ......... ... .. .. ... .. 12
2-1-1 Programmiladder. . ........ .. .. .. .. . L i 12
2-1-2 Configurazione di base dei programmi ladder dell'unita ZEN ... 12
2-1-3 Areedimemoria .......... ... ... o il 13
2-1-4 Differenze delle aree di memoria trale versioni .............. 15
Inserimento di programmi ladder. . ............ ... ... ... . ... 16
Verifica dei programmi ladder. . ........... ... . ... ... L .. 23
2-3-1 Verificadel programma . ........ ... ... i 23
2-3-2 Verifica della visualizzazione. . .. ......................... 23
Modifica dei programmi ladder. .. .......... .. ... . il 24
2-4-1 Ricerca degli ingressi e delle uscite. .. ..................... 24
2-4-2 Sostituzione degliingressi............ccoviiiiiiiii... 24
2-4-3 Modifica di ingressi, uscite e impostazioni . .. ............... 25
2-4-4 Inserimento degli ingressi . ...........c.oouviiinennann... 26
2-4-5 Eliminazione di ingressieuscite .. .......... ... ... ... ..... 27
2-4-6 Inserimentodirighe. .......... .. ... . i 28
2-4-7 Modifica delle linee di collegamento. . ..................... 29
2-4-8 Funzioni Copia, Taglia e Incolla per ingressi e uscite . . ........ 30
2-4-9 Eliminazione dirighe............ ... ... ... . .. . ... 35
Modificadei commenti . ........... ..t 35
Salvataggio dei programmi ladder. . ........ ... ... .. .. ... . ... 36
2-6-1 Salvataggioinunfile........ ... .. .. .. .. . oL 36
2-6-2 Aperturadifilesalvati .. ....... .. ... o o i 37
Stampa di programmi ladder . . ......... ... . o 37
2-7-1 Impostazionidi stampa . ........ ... 37
2-7-2 Anteprimadistampa . ........ ... 38
2-7-3 Stampa . . ..o 39
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2-1 Diagrammi dei circuiti e programmi ladder

Prima di creare un programma ladder, € necessario conoscere la
relazione esistente tra i circuiti di relé e i programmi ladder, descritta
in questa sezione.

2-1-1 Programmi ladder

L'unita ZEN utilizza i programmi ladder, visualizzati con aspetto
simile ai diagrammi dei circuiti di rele.

Circuito di relé Programma ladder

®
N\
* N ¥ ()|
Swi1 Sw2 [ I/ 1 \/
— & Qo

2-1-2 Configurazione di base dei programmi ladder
dell'unita ZEN

L'unita ZEN puod eseguire fino a 96 righe di programmazione, con tre
ingressi e un'uscita per riga. Le uscite possono essere specificate
solo all'estremita destra delle righe. Dopo le uscite non & possibile
specificare ulteriori ingressi.

3 ingressi 1 uscita
{ || \

‘ | | | | | | () ‘
‘ [ [ [ \J ‘
Primo Secondo Terzo Bit di uscita

ingresso ingresso ingresso

Gli ingressi e le uscite del programma ladder vengono visualizzati
nella schermata di ZEN Support Software come mostrato di seguito.

Visualizzazione del diagramma ladder
=loix]

| Di=la] SR slmelx] 21| 8] 7)) 2] EPE Bl
5l o] slif & BE] 2D 8

0 Il 1z Qo it

Input Relay 0 Input Relay 1 Input Relay 2 Qutput Relay 0

T —>» <+—» “—r <>

Primo Secondo Terzo Bit di
2 ingresso ingresso ingresso uscita
|
3 ingressi 1 uscita

12



Diagrammi dei circuiti e programmi ladder Capitolo 2-1

Visualizzazione del circuito elettrico

RE

Ele Edit Wiew Insert ZEN Help

D/ S| &%B|@|x| 2] @] 2] 6] ]

) === slal s EE | v

==
Qo

]

Nota

1z

Input Relay 0 Irput Relay 1

Input Relay 2

Qutput Relay 0

T e—>» <+—»r <«—» <+—>
. Primo Secondo Terzo Bit di uscit;
ingresso ingresso ingresso
3 ingressi 1 uscita

Nelle schermate di ZEN Support Software, i bit nella memoria

dell'unita ZEN sono denominati “relé”, i bit di ingresso del
programma “contatti” e quelli di uscita “bobine”.

2-1-3 Aree di memoria
Nella tabella seguente sono indicate le aree di memoria che
e possibile utilizzare nei programmi ladder di ZEN.
Simbolo Nome Funzione Utilizzabile Utilizzabile
come come
condizione di uscita
ingresso
| Bit di ingresso | Corrisponde ai terminali di Si No
del Modulo CPU | ingresso del Modulo CPU.
X Bit di ingresso | Corrisponde ai terminali di ingresso | Si No
del Modulo di | del Modulo di espansione I/O.
espansione I/O
B Bit di ingresso | Effettua I'attivazione/disattivazione Si No
dei pulsanti quando vengono premuti i pulsanti del
Modulo CPU durante l'utilizzo di ZEN.
A Bit del Confronta i valori analogici correnti | Si No
comparatore con quelliimpostati e invia i risultati
analogico del confronto ai Moduli CPU con
ingressi di alimentazione CC.
| terminali di ingresso analogici
corrispondono a 14 e 15 nei Moduli
CPU a 10 puntie a la e Ib nei
Moduli CPU a 20 punti.
P Bit del Confronta i valori correnti dei timer/ | Si No
comparatore di | counter con le impostazioni e
timer e counter | indica il risultato del confronto.
G Bit Confronta il valore corrente del con- | Si No
comparatore a | tatore a 8 cifre con il valore impostato
8 cifre e indica il risultato del confronto.
@ Timer Effettua I'attivazione/disattivazione | Si No
settimanali alla data/ora specificati.

13
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Simbolo Nome Funzione Utilizzabile Utilizzabile
come come
condizione di uscita
ingresso
* Timer Effettua I'attivazione/disattivazione | Si No
calendario tra le date specificate.
Q Bit di uscita del | Corrisponde ai | Consente di Si Si
Modulo CPU terminali di specificare
uscita del Uscita normale
Modulo CPU. (), Imposta fun-
Y Bit di uscita del | Corrisponde ai zionamento (.S)/ Si Si
Modulo di terminali di Resetta funzio-
espansione /O | uscita del namento (R). N
Modulo di Alterna funzio-
espansione |/O. namento (A).
M Bit di lavoro Bit che possono Si Si
essere utilizzati
nel programma
ladder.
H Bit di Bit che Si Si
mantenimento | mantiene lo
stato di
attivazione/
disattivazione
all'interruzione
della corrente
€ puo essere
utilizzato nel
programma
ladder.
T Timer Utilizzare i timer per le operazioni | Si Si
On-delay (X), Off-delay (M),
Impulso one-shot (O), Impulso
flashing (F) o Funzionamento timer
doppio (W).
# Timer di Timer che mantengono il valore Si Si
mantenimento | presente quando si verifica
un'interruzione di corrente. Solo
per l'operazione On-delay.
C Counter Counter incrementali Si Si
o decrementali
F Contatore Contatore incrementale o Si Si
a 8 cifre decrementale che supporta 8 cifre.
D Bit di Visualizza le stringhe di caratteri, No Si
visualizzazione | il mese e il giorno, l'ora, il valore
corrente di timer/counter o il valore di
conversione analogica nella
visualizzazione LCD dei Moduli CPU.

14
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2-1-4 Differenze delle aree di memoria tra le versioni
Nella tabella seguente sono indicate le differenze tra i diversi modelli
e le diverse versioni per quanto riguarda le aree di memoria che
¢ possibile utilizzare.
Simbolo Nome Numero di bit (vedere nota 1)
ZEN- ZEN- ZEN- ZEN- ZEN-
20CcC- | 1oCcT- | 20C0C- | 10CO- | 10COC-
J-v2 [0-v2 O-v1 O-v1 O
| Bit di ingresso del DaOab Da0Oa5 DaOab Da0Oab5 Da0Oa5
Modulo CPU (12 bit) (6 bit) (12 bit) (6 bit) (6 bit)
Q Bit di uscita del DaOa7 Da0a3 DaOa7 Da0a3 Da0a3
Modulo CPU (8 bit) (4 (vedere | (8 bit) (4 bit) (4 bit)
nota 5)
X Bit di ingresso del Da 0 a b (12 bit max)
Modulo di
espansione 1/O
(vedere nota 2)
Y Bit di uscita del Da 0 a b (12 bit max)
Modulo di
espansione I/0
(vedere nota 2)
M Bit di lavoro Da 0 a f (16 bit)
H Bit di mantenimento |Da 0 a f (16 bit)
B Bit di ingresso dei Da 0 a 7 (8 bit)
pulsanti
(vedere nota 3)
A Bit del comparatore |Da 0 a 3 (4 bit)
analogico (vedere
nota 4)
P Bit del comparatore |Da 0 a f (16 bit)
di timer e counter
T Timer Da 0 af (16 timer) Da0Oa7
(8 timer)
# Timer di Da 0 a 7 (8 timer) Da0a3
mantenimento (4 timer)
C Counter Da 0 a f (16 counter) Da0Oa7
(8 counter)
@ Timer settimanali Da 0 af (16 timer) Da0Oa7
(vedere nota 3) (8 timer)
* Timer calendario Da 0 af (16 timer) Da0Oa7
(vedere nota 3) (8 timer)
D Bit di visualizzazione | Da 0 a f (16 bit) Da0Oa7
(vedere nota 3) (8 bit)
F Contatore a 8 cifre 0 (1 contatore)
G Bit comparatore Da 0 a 3 (4 bit)
a 8 cifre

15
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2-2

16

Nota

1.

I numeri di bit sono specificati in esadecimale (0,1,2,3.... 9, a,
b,...e, ).

| numeri di bit che & possibile utilizzare dipende dalla
configurazione della connessione dei Moduli di espansione /0.

Supportato solo dal Modulo CPU di tipo LCD.
Supportato solo dai Moduli CPU con un alimentatore CC.
Tre bit (da 0 a 2) per i Moduli CPU con comunicazioni.

Inserimento di programmi ladder

Questa sezione descrive come inserire il programma di esempio
seguente utilizzando ZEN Support Software.

1,2,3...

Esempio di programma ladder

lo X |
| /1 ()

0

|
Q
—

Se ZEN Support Software non & stato avviato, dal menu Start di
Windows selezionare Programmi/Omron/ZEN Support
Software/ZEN Support Software. Selezionare Crea nuovo
progetto, quindi fare clic su OK.

ZEM Support Software

& Create a new program

" Load programs from files Cancel

" Read pragrarm frorm ZEN

Se ZEN Support Software & gia stato avviato, nella barra degli
strumenti fare clic sul pulsante Nuovo. In alternativa, dalla barra
dei menu selezionare File/Nuovo.
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2.

Viene visualizzata la schermata Impostazioni delle proprieta.
Inserire il tipo di unita ZEN, la configurazione (ad esempio,

i Moduli di espansione 1/0), il nome del progetto e un commento,
quindi fare clic su OK.

x
CPU Unit type: vz |
ZEN types: 00 AL - Cancel
Expansion Unit 1 Mo 2 Help

Expansion Unit 2. ’—_|
Expansion Unit 3 ’ﬁ
Praject Mame W
Comment: [—

Viene visualizzata una schermata vuota in visualizzazione
ladder. Fare doppio clic con il mouse sulla posizione della prima
condizione di ingresso.

BNew Project ol
File Edt View Insert ZEN Help

D(S|E| SR &[5@=] 2= & 2 &

S =EEN ERTE e || 2sEE0] =

U i
N
2
3

4

5

Relay Type:
Commert
[

Present Value:

[Double-cick (pressing Enter key) enables you to enter cortacts/cols.  [10C3A™-A-12 ffine

Nota Per impostare le posizioni di ingresso dei bit di ingresso e
di uscita, con il mouse o i tasti del cursore spostarsi sulla
posizione di ingresso o di uscita, quindi utilizzare uno dei
metodi seguenti:

* Premere il tasto Invio.
¢ Fare doppio clic.

* Nella barra degli strumenti, fare clic sui pulsanti Inserisci
contatto o Inserisci bobina.

 Dalla barra dei menu, selezionare Inserisci/Contatto (bit
di ingresso)/Bobina (bit di uscita).

¢ Dalla barra dei menu, selezionare Modifica/Modifica.

e Fare clic con il pulsante destro del mouse e selezionare
Modifica.

17
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4. Viene visualizzata la finestra di dialogo Modifica contatto.
Specificare il tipo di bit, il tipo di ingresso e il numero di bit, quindi
inserire un commento, se necessario.

et contact __—— x|
a le |- e |F |a P |& |
L la Ix v 1w 1w ls It Nome del bit: |
Relay Name: CPU Unit Input Relay :
- | r— Ingresso: normalmente aperto
© NomalyClosed 44 S
v R o Numero di bit: 0
Comert [P Commento: Bit di ingresso 0
del Modulo CPU
(e possibile inserire fino a 31
caratteri)
Colore del commento
Cancel Help

Nota Le impostazioni dei parametri per timer e counter vengono
definite nella finestra di dialogo Modifica contatto.

5. Fare doppio clic con il mouse sulla posizione di ingresso
successiva.

7]
d

—Inix|

il Insert ZEN Help

Dl &in) sleiel<] 21 A 3] 81 EEE B

R SIS e EE O E =S
=i Ly :

0 R S

Relay Type:
Gommert:
Set Value:
Present Velue:

10CaA"-A2 ffine 7
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6.

La finestra di dialogo Modifica contatto viene visualizzata di
nuovo. Specificare il tipo di bit, il tipo di ingresso, il numero di bit
e inserire un commento, se necessario, come gia effettuato al

punto 4.

CErE— &
e |- e JF Ja | e |
‘I o Ix v M Ju Je |1
Fielap Name. CPLUri It Felay

Contact € Nomaly 0 TS
& homatyosed 41
Relay No. =
Comment T e — \

Cocd |t

Nome del bit: |
Ingresso: Normalmente chiuso
Numero di bit: 1

Commento: bit di ingresso 1
del Modulo CPU

(& possibile inserire fino

a 31 caratteri)

Colore del commento

Spostare il mouse sulla posizione del bit di uscita e fare doppio clic.

B

E =lolx|
Fil Insert ZEN  Help
| D8] S| slE=Ex] 2] ] 2| oL w8 =)
D R R S e e e | D = = e =
o o i; =
| [ cpvunipo | coutnkiptt
1
2
3
4
b | .
Relay Type:
Comnert
Set Vaue:
Presert Vol
LOCIA*-AYZ ffine: 7
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8. Viene visualizzata la finestra di dialogo Modifica bobina.
Specificare il tipo di bit, la funzione e il numero di bit, quindi
inserire un commento, se necessario.

Edit Coil :

2] Nome del bit: Q

9 v qu lu ir e ettt p
o PO Doty Uscita normale ([), Imposta (S)/
f e Resetta (R) funzionamento
i o Alterna funzionamento (A):
P —— Uscita normale ([)
e I;IIH - Numero dibit: 0
ot T E— Commento: bit di uscita
'\ 0 del Moduio CPU
(e possibile inserire fino
a 31 caratteri)
Colore del commento

9. Spostare il mouse sulla posizione di ingresso della riga
successiva e fare doppio clic.

BiNew Project
e Edi Yiew Insert ZEN Help

=lalx]

(e &R #l=lel<| 2le| B 2] Al2| E LI e

5l aol=| 1 [ 5[al T )

10 1

CPU Uit input 0

S

10 0 T

DO E=ElE

. CPUUAEIpUEL

Felay Type:

Cammert

Set Vale:

Present Value:
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Inserimento di programmi ladder

Capitolo 2-2

10. Viene visualizzata la finestra di dialogo Modifica contatto.
Specificare il tipo di bit, il tipo di ingresso e il numero di bit, quindi
inserire un commento, se necessario, come gia effettuato al punto 4.

CETE— 5 Nome del bit: Q
T [ [ Ingresso (Normalmente aperto/
R;‘N‘ EP““"“;“‘:“‘“TDD — Normalmente chiuso):
o o Normalmente aperto
= Numero di bit: 0
Gt [T —————— ~—— Commento: bit di uscita 0
\T del Modulo CPU
(& possibile inserire fino a 31 caratteri)
Colore del commento
Cancel Help

Nota Per i tipi e i numeri di bit a cui € associato un commento,
questo viene visualizzato automaticamente.

11. Trascinare il mouse verticalmente in modo da tracciare una linea

di collegamento.

[ New Project

le Edt iew Insert ZEN Help

=13l x|

fwn@@l sle|@|x| 2| s 2] |2 E|2l= &l

CPU Lk input 0 CPUUREinpotT
0

Q
—
Pt e 0

| &
o
1
b |
3
l+ |
5

=N EEEEIOEEEE]

Relay Type:

Camment

Set Velue:

Presert Valie:

0CsA™-A-v2 Offine 2

L[Bix|

| AHx

CPU Uit output 0

0 T

D[=E| SR #%(e]x e e 2 e e e

A= slal S B -M{ﬁ

Relay Type:

Comment

et Value:

Present Value:

0CaA™AvZ ffine “
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Inserimento di programmi ladder Capitolo 2-2

Nota a) Pertracciare le linee di collegamento orizzontali, con il mou-
se o i tasti del cursore spostarsi sulla posizione della linea di
collegamento, quindi utilizzare uno dei metodi seguenti:

* Premere il tasto — della tastiera.

* Nella barra degli strumenti, fare clic sul pulsante
Inserisci Orizzontale.

¢ Dalla barra dei menu, selezionare Inserisci/Orizzontale.

Per tracciare le linee di collegamento verticali, con il mouse

o i tasti del cursore spostarsi sulla posizione della linea di

collegamento, quindi utilizzare uno dei metodi seguenti:

e Premere il tasto | della tastiera.

O
-

* Nella barra degli strumenti, fare clic sul pulsante
Inserisci Verticale.

¢ Dalla barra dei menu, selezionare Inserisci/Verticale.
La linea verticale viene tracciata verso il basso
partendo dalla posizione del cursore.

12. Il programma ladder & stato completato.
=lolx|

Disie] &in) Sliel] 2le] A 3] 8lZ] 5]
S/ slol11] SIS BB | »sllelc] 8

B 0 I Q0

CPU Uit input 0 CPU Uit input 1 CPUI Lt output 0
0
4 a
CPUI LR cutpt 0
2
3
4

5

Relay Type:
Gommert:
Set Value:
Present Velue:

10CaA Az offine

13. Per inserire eventuali commenti, fare doppio clic nell'area riservata ai
commenti sulle righe del programma ladder. Per inserire i commenti & an-
che possibile utilizzare il mouse o i tasti del cursore per spostarsi sull'area
dei commenti, quindi selezionare Modifica/Modifica commento rung.

=Bt
File Edit View Insert ZEN Help
Dl=E| slR| #se|x| 2lef ] 2||| ol ElelF )L
iy 6 oY e e Y =TI |
10 11 [

o Q0 =

(I &
CUlntinpt0 | | | ULttt o0k ot 0
1 Qo
—

CPUI LIt outpt 0

2
2
4

5

Relay Type
Comment:
Set Value:

Present Value:

10CEAA-VZ (Offine.
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Verifica dei programmi ladder Capitolo 2-3

Edit Rung Gomment x|

Selft-holding Bit

—— Inserire il commento
sulla riga.

rsert ZEN Help

B0 A=(elx] zle] Al 31| b1) Bl

R =R e E =R E E ]
o _|‘“ 1L I _(Qﬂ)_ selfhaldngEr Viene
1 cPu UmQt[\lrvputD CPU Uit input 1 CPU Uit autput 0 ViSU aIizzato il
o o commento sulla
2 riga.

0CaA-AYZ ffine

Nota Per il commento, € possibile inserire fino a 63 caratteri.

2-3  Verifica dei programmi ladder

2-3-1 Verifica del programma

Per verificare il programma, dalla barra dei menu selezionare ZEN/
Verifica programma. Se la verifica del programma non ha rilevato
errori, viene visualizzata la finestra di dialogo seguente.

Nota Per ulteriori informazioni sui messaggi di errore restituiti
dalla verifica del programma, vedere 6-2 Errori e
avvertenze della verifica del programma.

2-3-2 Verifica della visualizzazione

Dalla barra dei menu, selezionare ZEN/Verifica visualizzazione,
quindi utilizzare la finestra di dialogo Verifica visualizzazione per
verificare il contenuto per i bit da DO a Df utilizzati nel programma.
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Modifica dei programmi ladder Capitolo 2-4

Il contenuto di ciascun bit viene visualizzato con un colore diverso,
in modo da verificare le visualizzazioni sovrapposte.

Display Check
1 Fare clic per chiudere

la finestra di dialogo
Verifica visualizzazione.

[ =
SEW

=L
L |
)|
= =
= =
=

\—I—I

Fare clic con il mouse per visualizzare
o annullare la visualizzazione del contenuto
per ciascuno dei bit compresi tra DO e Df.

2-4 Modifica dei programmi ladder

Questa sezione descrive come modificare i programmi ladder
esistenti.

2-4-1 Ricerca degli ingressi e delle uscite

Nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante Trova oppure dalla
barra dei menu selezionare Modifica/Trova.

Ricerca per numero riga Ricerca per tipo o numero di bit
[x] : B
Laokat [Rung No. =] | Fingnea Lookat [Relaytypeinio =] | Fing e
Search Strings: ‘ 18 Cancel Search Strings: ‘ ca Cancel
Help Help
- [ o
Numeri riga: da 0 a 95 Numero o tipo di bit

2-4-2 Sostituzione degli ingressi

Per sostituire un ingresso, dalla barra dei menu selezionare
Modifica/Sostituisci.

Consente di sostituire gli ingressi
effettuandone la ricerca. Per ciascun
ingresso trovato, & necessario confermare
se effettuare o meno la sostituzione.

Findwhat [ Co

Replace

Replace with: ‘01 Replace All

Cancel
e Consente di sostituire tutti gli ingressi del
programma ladder, senza dover confermare

. . la sostituzione di ogni singolo ingresso.
Numero o tipo di bit
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Modifica dei programmi ladder Capitolo 2-4

2-4-3 Modifica di ingressi, uscite e impostazioni

Per modificare le posizioni di ingresso dei bit di ingresso e di uscita,
con il mouse o i tasti del cursore spostarsi sulla posizione di ingresso
o di uscita, quindi utilizzare uno dei metodi seguenti:

Premere il tasto Invio.
Fare doppio clic.

Nella barra degli strumenti, fare clic sui pulsanti Inserisci
contatto o Inserisci bobina.

Dalla barra dei menu, selezionare Inserisci/Contatto (bit di
ingresso)/Bobina (bit di uscita).

Dalla barra dei menu, selezionare Modifica/Modifica.

Fare clic con il pulsante destro del mouse e selezionare
Modifica.

1,2,3... 1. Inquesto esempio, fare doppio clic sul bit Q0 di uscita del Modulo CPU.

g
File Edt View Insert ZEN Help
D@ SR #[5=8x] 2lc| @] 2]|] o] L5 5]
e e R = N R e N e = A = =
10 1L Qo Self-holding Bt

0 —
Eyi EAm— Pk e
Q0
T—_

i [V
3

4

5

Relay Type: [GPU Lt Oulput Relay(Normal output operation)
Comment: CPU Unit output 0

Set Value:

Present value:

1OCEAANZ Offline

2. Viene visualizzata la finestra di dialogo Modifica bobina.

E
FO DA [ T A S - L |
Relay Name: CPL Urit Output Relsy

Function:

" Reset operation R
" Alemate operation A
Felay Mo. UEI: 02
- e — |

concel | top
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Capitolo 2-4

3.

Nella finestra di dialogo Modifica bobina, cambiare il tipo di bit da

Q a M (bit di mantenimento), specificare la funzione e il numero
di bit, quindi inserire un commento, se necessario.

Edit coil E

o |y M |u
Relay Name: Internal Relay

Funcion:

IT s

setfieset operstion

lc

% Nownal cutput operation

|

Fielay Ho.

Conrrent

€ Setoperation s

€ Resstoperaion R

" Alemats operaiion
(=

Irtemal Relay 0 | ]

Cancel Help

Insert ZEN Help

[ ED’D"‘ ﬁ

L'operazione di modifica del bit di uscita & stata completata.

IBix|

Sl #|mlelx| ofc| A 2]| 6]5) ]
& ol i =& FEEE

CPU Unit input 0 CPU Uit input 1
0

CPUI Uit output 0

5

[m[E=[0] B
i z

elf-holding &t

Internal Relay 0

Comment
et Vale:
Present Value:

frternel Reky 0

2-4-4

Relay Type:  rternal Relay(Normal ouiput operstion)

0GR ffine

Inserimento degli ingressi

Per inserire le posizioni di ingresso dei bit di ingresso e di uscita, con
il mouse o i tasti del cursore spostarsi sulla posizione di ingresso o di
uscita, quindi utilizzare uno dei metodi seguenti:

¢ Premere il tasto Invio.

* Fare doppio clic.

Nella barra degli strumenti, fare clic sul pulsante Inserisci contatto.
Dalla barra dei menu, selezionare Inserisci/Contatto

(bit di ingresso)/Bobina (bit di uscita).

Dalla barra dei menu, selezionare Modifica/Modifica.

e Fare clic con il pulsante destro del mouse e selezionare Modifica.
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Modifica dei programmi ladder Capitolo 2-4

1,2,3... 1. Fare doppio clic sulla linea di collegamento del programma ladder.

BiNew Project
il Edt Yew Insert ZEN Help

Dlc{| SR k(%|8(x| 20| #] 2[| B2 Bl 27 5]

] Aol 1] /| s Bl v sEE=0] B
_|IU 1L Self-hoiding Bt

CPUURENpUD | CPUUREInpUEL
=)

=lojx]

—
CPU Uit output 0

0 0 S

Relay Type:
Commert
et Value:

Present Value:

0C3A*-A-vZ Offine i

2. Utilizzare la finestra di dialogo Modifica contatto per inserire un
ingresso sulla linea di collegamento.

Bnew Project —(ox]
File Edit view Insert ZEN Help

| DlslE] S| s[wepx] 2] #] 7] 812 L[] =]

Bl aol=[1| a[&| 5 Iﬁﬁﬂwﬁ
_|‘” SelfholdngBt =

CRUURENpUD | CPUUREInpUEL
@

CPU Uit output 0

0

Relay Type:  GPU Unt Inpit Relay(Norell Open)
e PUUntinpu 2

nCaat-A-vz Offine Y

2-4-5 Eliminazione di ingressi e uscite

Per eliminare un ingresso o un'uscita, con il mouse o i tasti del

cursore evidenziare l'ingresso o l'uscita da eliminare, quindi utilizzare
uno dei metodi seguenti:

* Nella barra degli strumenti, fare clic sul pulsante Cancella.

¢ Dalla barra dei menu, selezionare Modifica/Cancella.

* Fare clic con il pulsante destro del mouse e selezionare Cancella.
* Premere il tasto Canc della tastiera.

1,2,3... 1. Spostare il cursore sullingresso.
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Modifica dei programmi ladder Capitolo 2-4

Nella barra degli strumenti, fare clic sul pulsante Cancella.

@m Project —Inix|
File Edit view Insert ZEN Help
D[|=] SR #|e(ex| bic| 8] 2] bl el 2] =)l

] silol={| =[QlFTE IPE|| b [slsi=lo] &
_|lﬂ 1L Self-hoiding Bt

CPUURENpUED | CPUUREIpUEL
)

2.

—
P owput D

0

Relay Type [CPU U yad Relay (lormaly Opens
Comrert GPU Uricinpud 2
Set ‘

Present valus |

0CaR*-Av2 ffine y

3. L'ingresso viene eliminato.

Fle Edt View Insert ZEN Help

| Dlcl@| Sl #(m=lex] 2] ] 2|]] a5 E2F =l

S0 D S O N e VN i s e R 0 = =T |
10 1 - Self-holding Bt
—

| cruunitinpes

0 T

Relay Type:

Comment
et Vale:
Present Value:

0CaA™AZ ffine “

Nota Per eliminare contemporaneamente tutti gli ingressi e tutte le
uscite presenti in una determinata area, vedere 2-4-8 Funzioni
Copia, Taglia e Incolla per ingressi e uscite.

2-4-6 Inserimento di righe

Per inserire una riga vuota, con il mouse o i tasti del cursore

evidenziare la posizione in cui inserire la riga, quindi utilizzare
uno dei metodi seguenti:

* Dalla barra dei menu, selezionare Inserisci/Riga.

 Fare clic con il pulsante destro del mouse e selezionare
Rigal/inserisci.
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1,2,3... 1. Evidenziare la posizione e dalla barra dei menu selezionare
Inserisci/Riga.
=i

il Edt Yew Insert ZEN Help

Dlc{| SR k(%|8(x| 20| #] 2[| B2 Bl 27 5]

5Jaol=]] slaT5 W@%
_|w I - Selholdng Bt =

CPUURENpUD | CPUUREInpUEL
=)

—
CPU Uit output 0

0 0 S

Relay Type:
Commert
et Value:

Present Value:

0C3A*-Avz Offire 4

2. Lariga vuota viene inserita sopra la posizione evidenziata.
=lox]

Eil Insert ZEN Help

D|s|d| SR #[%le]x| 2lc| #) 2| o8] ElEF ol

Bf ol 1| a|Q = @@%
_|m 1L Self-halding Bt =

CPUUREpus | | CPUUAEinputl
=)

2]

CPU Uit output 0

0

Relay Type:
Commert
Set Value:
Present Valus:

0CaA*-A-vz Offine i

2-4-7 Modifica delle linee di collegamento

Per eliminare le linee di collegamento, utilizzare la procedura
riportata di seguito.
1,2,3... 1. Trascinare il mouse lungo la linea esistente.

2. Conil mouse o i tasti del cursore spostarsi sulla linea di
collegamento, quindi utilizzare uno dei metodi seguenti:

* Nella barra degli strumenti, fare clic sul pulsante Cancella.
¢ Dalla barra dei menu, selezionare Modifica/Cancella.
* Premere il tasto Canc della tastiera.
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Per creare nuove linee di collegamento, utilizzare la procedura
riportata di seguito.

1,2,3... 1. Per creare una nuova linea, trascinare il mouse partendo dalla
posizione desiderata.

2. Conil mouse o i tasti del cursore spostarsi sulla posizione della
nuova linea di collegamento, quindi utilizzare uno dei metodi
seguenti:

* Nella barra degli strumenti, fare clic sul pulsante Inserisci
Orizzontale o Inserisci Verticale.

¢ Dalla barra dei menu, selezionare Inserisci/Orizzontale
o Inserisci/Verticale.

¢ Premere il tasto — o | della tastiera.

2-4-8 Funzioni Copia, Taglia e Incolla per ingressi e uscite

Le funzioni Taglia, Copia e Incolla consentono di copiare e spostare
facilmente gli ingressi e le uscite presenti in un intervallo specificato.

Funzioni Copia, Taglia e Incolla per i singoli oggetti

1,2,3... 1. Utilizzare il mouse o tasti del cursore per selezionare l'ingresso
o l'uscita da copiare o tagliare.

B
Fie Edt view Insert ZEN Help

D|=a| iR x|me)x| o] A 2] &% 2l
B el =i sia & e E|| b lelE=o] Bl

o 10 1L Mo Self-holding Bt =

CPU Uit input 1 %

IBix|

CPU Unit input 0 Tnkernal Relay 0
a0

CPUI Lk outpt 0

Relay Type:  CPLI Uit input Relay (Normaly Closex)
Comment P Unitinpudt 1

et Vale:

Present Value:

10CaA A2 ffine

2. Per effettuare la copia e lo spostamento utilizzare una delle
procedure riportate di seguito.
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Copia
* Nella barra degli strumenti, fare clic
sul pulsante Copia.
¢ Dalla barra dei menu, selezionare
Modifica/Copia.
¢ Fare clic con il pulsante destro del
mouse e selezionare Copia.

ENew Project.

=lalx|

Spostamento

* Nella barra degli strumenti, fare clic
sul pulsante Taglia.

* Dalla barra dei menu, selezionare
Modifica/Taglia.

¢ Fare clic con il pulsante destro del
mouse e selezionare Taglia.

B

=1ofx|
Fie Edit Yiew Insert ZEN Help File Edit Yiew Insert ZEN Help
| DlslE] sl =l@|x| 2l @] ®|] 2] /o7 ol | ClziEl S )< alef #] 2] 6] blElT ]
| & aeol={1] alal FlEIFE | b ssEo] 5] | & arol=(1] a[al FEIFE]| »ssEo] S
o _|‘“ selfholdingBt 2| |o 1 Self-holding Bt =
B e T
b | b |
b o
b b =
Relay Type:  (GPU Ut Inpu Refay(Normaly Closed)
Comment:  GPU Unt it 1
e
ocaa*avz  offine | 2 locaa®avz  offine | 2
3. Perincollare gli ingressi e le uscite, con il mouse o i tasti del
cursore spostare il cursore nella posizione desiderata, quindi
utilizzare uno dei metodi seguenti:
* Nella barra degli strumenti, fare clic sul pulsante Incolla.
* Dalla barra dei menu, selezionare Modifica/lncolla.
* Fare clic con il pulsante destro del mouse e selezionare
Incolla.
Copia Spostamento

B New Project

Fle Edit Yew Insoit ZEN Help

=lolx]

BiNew Project

e Edi Yew Insert ZEN Help

=lalx]

DlE| SIR b[B(elx] 2| &l 2| &%] ElLl] |-
[ atol=11| RIa| TS [BEl | »lelslEl] 5l

(e SR #l®Belx| 2|c| & 2] Al2| E Ll e

n 11

Self-hokdingBit

CPUUREINpUED | CPULNiEINpUEL
Q0

CPU Lt autput 0

m‘b‘mr\)‘—"o
|

EErEENE e EEEEE J-;kﬁglglgﬁl
_|m Self-hoiding Bt~

CPUUREINpUED
a0

CPUI Ut output 0

m‘b‘m N‘A‘D

Relay Type:
Commert
et Vlue:
Present Vale:

10C3A™-A-2 Offire v

Relay Type:
Cormmert
Set Value:
Present Vlue:

PU Unk Input Relay(Normally Closed)
P Unk input 1

10C3A™-A-Z Offine %

Nota Per copiare, tagliare e incollare i singoli oggetti & possibile
utilizzare entrambi i cursori, a forma di matita o di freccia.
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Funzioni Copia, Taglia e Incolla per un determinato intervallo

1,2,3... 1. Nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante Seleziona

oggetti oppure dalla barra dei menu selezionare Modifica/
Seleziona oggetti.

IE]
Fle Edt Wiew Insert ZEN Help
D=l S| $|=ex| ojc| @] 2| &]2) C|2]E &)
S Aol «lal s e »(eEEC] B
o 10 L Mo Self-holding Bt~ -
—
CPU Uit input 0 P Urit input 1 Tnkernal Relay 0
;

CPUI LR cutpt 0

Felay Type:  CPU Unit input Relay (Normaly Oper)
Comment  ZPU Unit inpust 0

Set Vale:

Present Value:

10CaA Az offine

Nota Dopo aver premuto il pulsante Seleziona oggetti nella
barra degli strumenti, non & possibile disegnare linee
di collegamento. Per tornare alla consueta modalita di
modifica del programma, fare di nuovo clic sul pulsante

Seleziona oggetti oppure premere il tasto Esc della
tastiera.
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2.

3.

Trascinare il mouse dall'inizio alla fine dell'intervallo.

Bnew Project —(ox]
File Edit view Insert ZEN Help

| Dl=l=| sir] slelelx| 2|c| 8] 2| al7] Gl B wl
1 T eV O = =
o E

u
d
il
-

b |

Self-holdingBir =

. CPUUAIpUE Y

CPU Uit output O

5

=

Relay Type: [P0 Ui oyt Relay (ol Openy
Commert GPU Uit 8
st

Present Valt ‘
10C3A*-ANZ OFfline. 7
il

Ele Edt Yiew Insert ZEN Help

| Di==| Sl &(%(0]x] Blc| ] 2| B8] ElF 7] %]
A T S W S e N e R = = |

Self-hokding Bt =

CPU Unit cutput 0

Ralay TyRe: el Relay (Normal outpit operation)
Commert;  fnternal Relay 0

et Vale:
Presert Value:

10C3RE-A- 2 ffine 7

Per effettuare la copia e lo spostamento utilizzare una delle

procedure riportate di seguito.
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Copia Spostamento
* Nella barra degli strumenti, fare clic * Nella barra degli strumenti, fare clic
sul pulsante Copia. sul pulsante Taglia.
¢ Dalla barra dei menu, selezionare * Dalla barra dei menu, selezionare
Modifica/Copia. Modifica/Taglia.
e Fare clic con il pulsante destro del e Fare clic con il pulsante destro del
mouse e selezionare Copia. mouse e selezionare Taglia.
~io -
! il sin] slelelx] 2] Al ] 2] C 2] | Dl=lal 83 *[s(elx] 2lc] Al 7] alx] CllA al
|5 o= 1] s|a| [FsPE| > slSE=0] B IR EE e E = O EEEE _
0 Self-holding Bit 2 ] Self-holding Bit
j b |
j b |
5 B .
Relay Type:  rternal Relay(Normal output operation) Relay Type:

4. Perincollare gli ingressi e le uscite, con il mouse o i tasti del
cursore spostare il cursore nella posizione desiderata, quindi
utilizzare uno dei metodi seguenti:

* Nella barra degli strumenti, fare clic sul pulsante Incolla.
¢ Dalla barra dei menu, selezionare Modifica/lncolla.

 Fare clic con il pulsante destro del mouse
e selezionare Incolla.

Copia Spostamento

STk =15l
v Insert ZEN Help Fi View Insert ZEN Help
| D=8 2Ry &[=@x| 2] o] 2] al2] ElEE = | D=8 siry &[m(=x] 202 o] 2] a2 =2 =

|5 a1 sl P EEl) ol sED] =) [ ol o) = [EE]|| b= )

1L Sef-holding Bit = Sedf-holding Bt
Sukrene | | cuumin |
Q0

)

— —
CPUILINE output 0 CPU Ut sutput 0

Relay Type:
Commert
Set Vlue:
Present Velue:

Relay Type:
Conment:
et value:
Presert Value:

0Caa™-a-v2 (Offine: 4 0C3A™AVZ OFfine 4

Nota Per copiare un programma salvato in un file di programma
ladder, copiare il programma, avviare un'‘altra sessione di

ZEN Support Software, quindi incollare il programma
copiato.
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2-4-9 Eliminazione di righe
Con il mouse o i tasti del cursore evidenziare la riga da eliminare,
quindi per eliminare la riga utilizzare uno dei metodi seguenti:
¢ Dalla barra dei menu, selezionare Modifica/Cancella riga.
* Fare clic con il pulsante destro del mouse e selezionare

Riga/Cancella.

1,2,3... 1. Evidenziare la posizione e dalla barra dei menu selezionare
Modifica/Cancella riga.
o]

| Disio] 8I) smelx] 2la] A %] &2 A 2]
[ EEn EaE= O =

11

| CPUURinpuES

Relay Type: _[CPU Lt iy Relay(Harmaly Cper)
Comment:  {CPULiitingnk 8

ncza*avz Offine 7

2. Lariga evidenziata viene eliminata e quella successiva si sposta
verso l'alto.

BiNew Project -imix]
File Edt View Insert ZEN Help

| Dis|a| Sl b%6]x] Blc| @] 2| B8] lFE] %)
VA ST 3 N e N e A = =

Iy

o

Relay Type:  [GPUILinit input Relay(Hormaly Gpen)
Comment: P L it O

Setvae |
Present Ve

10caA*-a-v2 ffine y

2-5 Modifica dei commenti

Utilizzare la funzione di modifica dei commenti per visualizzare
o modificare tutti i commenti I/O per tipo di bit.

1,2,3... 1. Dalla barra dei menu, selezionare Modifica/Modifica commenti.
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2. Modificare il commento nella finestra di dialogo Modifica

commenti.
X
e la lp [o |F o |

! |‘Q | LS A T T B

Relay Name:CPU Unit Input Relay

it Comment
CPU Unit input 0
CPU Unit input 1
CPU Unit input 2

BRI

oK Cancel Help ‘

Nota 1. Per facilitare la comprensione e la gestione dei programmi, si
consiglia di utilizzare nei commenti I/O nomi dei dispositivi I/O
effettivi o nomi relativi alle funzioni.

2. Per abilitare o disabilitare la visualizzazione dei commenti I/O
nella vista ladder della schermata, nella barra degli strumenti fare
clic sul pulsante Mostra commenti oppure dalla barra dei menu
selezionare Visualizza/Mostra commenti sui simboli.

2

6 Salvataggio dei programmi ladder

Questa sezione descrive come salvare i programmi ladder in un file.

2-6-1 Salvataggio in un file

1,2,3... 1. Dalla barra dei menu, selezionare File/Salva con nome.

2. Viene visualizzata la finestra di dialogo Salva con nome.
Selezionare il percorso in cui salvare il file e inserirne il nome,
quindi fare clic su Salva.

Save jn [ 3 ZEN_ENG =l 2 cxl

#] Sample Project.zen

File name: [Test Project 00 zen Save
Save astyps |Project [* zen] =l Cancel
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Nota 1. Persalvare programmi ladder esistenti a cui sono state apportate
delle modifiche dall'ultimo salvataggio, nella barra dei menu fare
clic sul pulsante Salva oppure dalla barra dei menu selezionare
File/Salva per sovrascrivere il file esistente.

2. Insieme al file vengono salvate anche le impostazioni di sistema
e la password impostate in ZEN/Proteggi.

2-6-2 Apertura di file salvati
1,2,3... 1. Nellabarra degli strumenti fare clic sul pulsante Apri oppure dalla
barra dei menu selezionare File/Apri.

2. Viene visualizzata la finestra di dialogo Apri. Specificare la
posizione e il nome del file, quindi fare clic su Apri.

Look jn: [ 3 ZEN_ENG =l A

File name: [Test Project 00.zen Open
Files of type: — [Project [+ zen] =l Cancel

2-7  Stampa di programmi ladder

2-7-1 Impostazioni di stampa
Questa sezione descrive le impostazioni di layout e intestazione che
devono essere specificate prima di stampare i programmi ladder.
1,2,3... 1. Dalla barra dei menu, selezionare File/Imposta stampante.

2. Viene visualizzata la finestra di dialogo Impostazioni di stampa.
Specificare le impostazioni per ciascuna voce.

Ladder Pragram Layout oK

[¥ Program Frame Display [ Print parameter selting information

Title
¥ Printilie

Draing NAMECD) | Tesl Program 1

Flgure o (36) | TEaTo001

RevisionMark(z) [

Prepared by(20y | Emiy Jones

Date(1) 2005/02/14]
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Impostazione

Descrizione

Visualizza frame
programma

Selezionare questa casella per stampare |l
frame di stampa.

Informazioni
impostazioni parametri
stampa

Selezionare questa casella per stampare
I'impostazione di timer, counter e di altri
parametri. Vengono stampate le informazioni
relative solo alle parti delle aree di memoria
che vengono utilizzate.

Stampa titolo

Selezionare questa casella per stampare
il titolo.

Nome disegno

Inserire il nome del disegno.

Numero figura

Inserire il numero del disegno.

Segno revisione

Inserire il simbolo di revisione.

Preparato da

Inserire il nome del programmatore che ha
sviluppato il programma.

Data

Inserire la data in cui € stato scritto il
programma.

Fare clic su OK per salvare le impostazioni di stampa per ZEN
Support Software. Fare clic su Annulla per annullare le

impostazioni.

Nota a) Per includere nella stampa i commenti I/O, nella barra
degli strumenti fare clic sul pulsante Mostra commenti
oppure dalla barra dei menu selezionare Visualizza/
Mostra commenti sui simboli.

b) Per specificare se stampare un diagramma ladder o un
diagramma del circuito elettrico, nella barra degli
strumenti fare clic sul pulsante Diagramma rung del
ladder o Diagramma del circuito elettrico oppure
dalla barra dei menu selezionare Visualizza/Metodo
visualizzazione circuito/Diagramma rung del ladder
o Diagramma del circuito elettrico.

Anteprima di stampa

Per verificare il layout di stampa, nella barra degli strumenti fare
clic sul pulsante Anteprima di stampa oppure dalla barra dei
menu selezionare File/Anteprima di stampa.
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2. \Viene visualizzata la finestra di dialogo dell'anteprima di stampa.

[_[O[x]

ZENADCT A Offine. 7

2-7-3 Stampa

1,2,3... 1. Nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante Stampa oppure
dalla barra dei menu selezionare File/Stampa.

2. Viene visualizzata la finestra di dialogo Stampa. Specificare le
impostazioni per ciascuna voce, quindi fare clic su OK.

Print HE

| Printer
Propesties

Hame:

Status:  Default printer: leady
Type:  AdobePSGeneicPastSaiptFrinter

Where:  FILE
Comment. ™ Prit ta fije
 Piink rang Copi
@ Al Number of copies: ~ [1 =
1 Pages fiom |1_ g |1_ ! ]
£ Gelectinn @

Cancel
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CAPITOLO 3
Trasferimento e monitoraggio dei programmi

Questa sezione descrive come effettuare il collegamento a ZEN e il trasferimento di programmi
tra 'unita ZEN e ZEN Support Software.

3-1  Collegamento a ZEN e impostazioni di comunicazione ................ 42
3-1-1 Collegamento aZEN. . ... ... 42
3-1-2 Impostazioni di comunicazione per il collegamento all'unita ZEN. . .. 43
3-2  Collegamento ONline ... .........uuuiineuninnen e 44
3-3  Trasferimento di programmisu ZEN. ........... ... ... . ... ..... 45
3-4  Trasferimento di programmidaZEN. . .......... .. .. .. .. .. .. .. .... 46
3-5  Verifica dei programmi con l'unita ZEN .. ..... ... .. .. ... ... ... .... 47
3-6 AvvioearrestodiZEN ...... ... ... 48
3-7  Monitoraggio dei programmi. .. ... .........oiuiiini i 48
3-7-1 MONItOTaZEIO . .« o ettt et 48
3-7-2 Visualizzazione dei valoricorrenti . ................... ... .. ... 49
3-7-3 Modifica delle impostazioni online. . . ......................... 49
3-8 Impostazione e reset degli ingressi . ..........c.ooouvinii ... 51
3-9  Cancellazione deglierrori . ........... ...t 52
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Collegamento a ZEN e impostazioni di comunicazione Capitolo 3-1

3-1 Collegamento a ZEN e impostazioni di
comunicazione

3-1-1 Collegamento a ZEN

Per collegare ZEN alla porta seriale (porta COM) del computer,
utilizzare un Cavo di collegamento ZEN-CIFO1.

Offes Sesesse

omRon 01002007
EL ALT
10C1AR-A &

55 Cavo di collegamento al I:l
[T Computer ZEN_CIF01

e —

SC of[oK

00 00 00 9]0

Nota Il connettore del Cavo di collegamento al computer ZEN-CIFO1

da inserire nella porta seriale del computer € di tipo D-sub

a 9 piedini. Per effettuare il collegamento a un computer che non
dispone di porta seriale, collegare un Cavo di conversione
RS-232C-USB al Cavo di collegamento ZEN-CIFO1. E possibile

utilizzare il Cavo di conversione OMRON CS1W-CIF31
(lunghezza del cavo: 50 cm).
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3-1-2 Impostazioni di comunicazione per il collegamento
all'unita ZEN

Prima di iniziare la comunicazione con l'unita ZEN, € necessario
effettuare le impostazioni di comunicazione in ZEN Support Software.

1,23... 1.

2.

Dalla barra dei menu, selezionare File/Impostazioni di
comunicazione (ZEN <> Computer).

Viene visualizzata la finestra di dialogo Impostazioni di
comunicazione. Specificare le impostazioni per ciascuna voce.

a) Modulo CPU -V2
e

Fort Settings

Fort Mame: ‘COI«H j

Cancel
Defaults
tonitar Time
Help

z 5' Sec
Impostazione Dettagli Valore
predefinito
Nome porta Selezionare la porta COM da utiliz- | COM 1
zare per il collegamento al computer.
Ora monitoraggio | Specificare la durata del 2
monitoraggio delle comunicazioni,
compresa tra 1 e 30 secondi.
b) Modulo CPU -V1 o versione precedente
x|
Port Seftings
Port Name: = -
e ‘COM1 J Cancel
Defaults
Mode Mo, Monitor Time Hel
= 2 = gee
Impostazione Dettagli Valore
predefinito
Nome porta Selezionare la porta COM da utiliz- | COM 1
zare per il collegamento al computer.
N. nodo Come numero di nodo utilizzare 0. |0

Se il numero del nodo ¢ diverso da
quello dell'unita ZEN, la
comunicazione non sara possibile.

Ora monitoraggio | Specificare la durata del 2
monitoraggio delle comunicazioni,

compresa tra 1 e 30 secondi.
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Modifiche nelle specifiche rispetto alla Versione 3.0 di
Support Software

Le impostazioni relative al modem che non & possibile utilizzare
sono state eliminate.

3. Fare clic su OK per salvare le impostazioni nel progetto.
Fare clic su Annulla per annullare le impostazioni.
Fare clic su Default per tornare alle impostazioni predefinite.

3-2 Collegamento online

Prima di trasferire o verificare i programmi, controllare la
comunicazione con l'unita ZEN. Collegare il computer all'unita ZEN
ed effettuare le operazioni di controllo con il file del progetto aperto.

1,2,3... 1. Dalla barra dei menu, selezionare File/Proprieta, quindi nella
finestra di dialogo Impostazioni delle proprieta specificare il
modello e le impostazioni per i Moduli di espansione /O da 1 a 3,
in modo che siano compatibili con la configurazione del sistema
dell'unita ZEN con la quale effettuare il collegamento online.

2. Spegnere l'unita ZEN, collegarla al computer con il Cavo di
collegamento, quindi accenderla di nuovo.
Se si utilizza un'unita ZEN che supporta le comunicazioni
esterne, all'accensione viene visualizzato il messaggio di
conferma dell'interruzione delle comunicazioni RS-485.
Selezionare Si, quindi fare clic su OK.

3. Aprire il file del progetto. Nella barra degli strumenti fare clic sul
pulsante Attiva/disattiva il collegamento tra il PC e
ZEN oppure dalla barra dei menu selezionare ZEN/Passa
a online/offline. Viene visualizzata una finestra di dialogo di
conferma. Fare clic su OK.

ZEN Suppoit Software [<]

& Aboul to cannect to the ZEN, Do yau wish to conlinue?

l Cancel

4. \Verificare che la barra di stato visualizzi Online al posto di Offline.
Quando ZEN si trova in modalita online, il colore dello sfondo
della vista ladder diventa grigio.

IND Error [ZEN-TO5T#e=A [Online [ETOF 4

Nella barra degli strumenti fare di nuovo clic sul pulsante Attiva/
disattiva il collegamento tra il PC e ZEN oppure dalla barra dei
menu selezionare ZEN/Passa a online/offline. La barra di stato
torna a visualizzare Offline al posto di Online. Lo sfondo della
vista ladder torna a essere bianco.

I [ZEN-TOCT#+-A [Otfline 4 |
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Trasferimento di programmi su ZEN Capitolo 3-3

Nota

a) In modalita online, non & possibile modificare i programmi
ladder. Prima di creare o modificare programmi ladder,
€ necessario passare alla modalita offline.

b)  In modalita online, dalla barra dei menu selezionare ZEN/Informa-
zioni su ZEN per ottenere informazioni sull'unita ZEN collegata.
oot inoma x
- . .
RE485. Mo Unitexpansion: NG

Expansion Unit Structure:  BxpansionUnit1: 1IN 0 Paints  OUT 0 2oints
Fupansion Uit 7 1N 0 Puints  OUT 0 >nints

ExpansionUnit3: IN 0 Paints  OUT 0 oints

Systerr Software Version: V03,00 (Date: 05/05/120)

3-3 Trasferimento di programmi su ZEN
Questa sezione descrive come trasferire su ZEN i programmi ladder
creati con ZEN Support Software.

Per poter trasferire il programma, l'unita ZEN deve essere collegata e
in modalita online e il file del progetto deve essere aperto.

Precauzioni

1,2,3...

Prima di trasferire il programma su ZEN, effettuare le appropriate
verifiche di sicurezza.

1.

Nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante Trasferisci su
ZEN oppure dalla barra dei menu selezionare ZEN/Trasferisci/
Trasferisci su ZEN. Viene visualizzata la finestra di dialogo
Trasferisci su ZEN. Fare clic su OK per trasferire il programma su
ZEN. Fare clic su Annulla per annullare il trasferimento.

Apoutto download the program to
ZEN. Do you wish to continue?

[ The seffings are downloaded tox
Help

I=| Protestionis set

Dettagli sulle impostazioni

* Nella finestra di dialogo Trasferisci su ZEN, selezionare Verra

eseguito anche il download delle impostazioni per scaricare
contemporaneamente le impostazioni dell'unita ZEN in ZEN
Support Software.

Per informazioni sulle varie impostazioni di ZEN, vedere
4-1 Impostazioni dell'unita ZEN.

* Nella finestra di dialogo Trasferisci su ZEN, selezionare

Protezione impostata per proteggere I'unita ZEN con la
password impostata in ZEN Support Software. Se la password
non & stata impostata, non selezionare questa opzione.

Per informazioni su come impostare le password, vedere

4-2 Impostazione della password.
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3-4

46

Nota

1. Con la versione 4.0 o successiva, € possibile trasferire i programmi su
ZEN anche quando i Moduli di espansione 1/O non sono collegati, a
condizione che il Modulo CPU sia dello stesso tipo di quello specificato
nelle impostazioni delle proprieta di Support Software.

Quando si attiva la modalita online, viene visualizzato un messaggio di
conferma, come quello mostrato di seguito. Selezionare “Y” (Si) per
effettuare il collegamento, quindi eseguire I'operazione di trasferimento.
“ZEN model in properties settings (10C1A*-A-V2) does not match
model being connected (10C1A*-A-V2+8E1**). Go online? Y/N”
(I modello ZEN specificato nelle impostazioni delle proprieta
(10C1A*-A-V2) non corrisponde al modello collegato
(10C1A*-A-V2+8E1**). Passare alla modalita online? S/N)

2. Perinformazioni sui messaggi di errore che vengono visualizzati
durante il trasferimento dal computer su ZEN, vedere 6-2 Errori e
avvertenze della verifica del programma.

Trasferimento di programmi da ZEN

1,2,3...

Questa sezione descrive come trasferire i programmi ladder dell'unita
ZEN su ZEN Support Software.

Per poter trasferire il programma, l'unita ZEN deve essere collegata
e in modalita online e il file del progetto deve essere aperto.

1. Nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante Trasferisci da
ZEN oppure dalla barra dei menu selezionare ZEN/Trasferisci/
Trasferisci da ZEN. Viene visualizzata la finestra di dialogo
Trasferisci da ZEN. Fare clic su OK per trasferire il programma
da ZEN. Fare clic su Annulla per annullare il trasferimento.

x|
About to upload the program fram ZEM
Do you wish to continue?
Cancel
Help

Dettagli sulle impostazioni

Nella finestra di dialogo Trasferisci da ZEN, selezionare Verra
attivato anche l'upload delle impostazioni per caricare
contemporaneamente le impostazioni dell'unita ZEN.

Nota a) Se per il file di progetto aperto precedentemente era stata impostata
una password (vedere 4-2 Impostazione della password), questa viene
annullata e viene visualizzata una finestra di dialogo di conferma.

E 1 x|

@ Program protection has been released.

Trangfer From ZEN

¥ The sett

nd

b) Per informazioni sui messaggi di errore che possono essere
visualizzati durante il trasferimento dall'unita ZEN al computer,
vedere 6-2 Errori e avvertenze della verifica del programma.
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3-5 Verifica dei programmi con l'unita ZEN

1,2,3...

Questa sezione descrive come confrontare i programmi presenti
nell'unita ZEN e in ZEN Support Software per verificare che siano uguali.

Per poter effettuare la verifica dei programmi, l'unita ZEN deve essere
collegata e in modalita online e il file del progetto deve essere aperto.

1. Nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante Confronta con
ZEN oppure dalla barra dei menu selezionare ZEN/Trasferisci/
Confronta con ZEN. Viene visualizzata la finestra di dialogo
Confronta con ZEN. Fare clic sul pulsante OK per confrontare
i programmi dell'unita ZEN con quelli di ZEN Support Software.
Fare clic su Annulla per annullare la verifica.

| x|
Ahout to compare the program with
ZEM. Do you wish to continue?
Cancel |

[ The zeftings are compared oo,
Help |

Dettagli sulle impostazioni

Nella finestra di dialogo Confronta con ZEN, selezionare Verra
eseguito anche il controllo delle impostazioni per confrontare
contemporaneamente le impostazioni dell'unita ZEN e di ZEN
Support Software.

2. Altermine della verifica viene visualizzata una finestra di dialogo
di conferma.

Programmi uguali Programmi diversi

@ Verify was successful

Nota Per informazioni sui messaggi di errore che vengono visualizzati
durante la verifica, vedere 6-2 Errori e avvertenze della verifica
del programma.
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3-6

Precauzioni

3-7
3-7-1

48

Avvio e arresto di ZEN

1,2,3...

Questa sezione descrive come avviare e arrestare l'unita ZEN da
ZEN Support Software.

Per poter effettuare queste operazioni, I'unita ZEN deve essere
collegata e in modalita online e il file del progetto deve essere aperto.

Prima di cambiare la modalita operativa (RUN/STOP), effettuare le
appropriate verifiche di sicurezza.

1. Dalla barra dei menu, selezionare ZEN/Modalita operativa/RUN.
2. \Verificare che la barra di stato visualizzi RUN al posto di STOP,

3 Error ZEN-TOCT#%-4 Online STOP

3. Dalla barra dei menu, selezionare ZEN/Modalita operativa/STOP,
La barra di stato torna a visualizzare STOP al posto di RUN.

o Errar LEN-10CT 4= Cnline STOP

Monitoraggio dei programmi

1,2,3...

Monitoraggio

Questa sezione descrive come monitorare i programmi in esecuzione
sull'unita ZEN.

Per poter eseguire il monitoraggio dei programmi, I'unita ZEN deve
essere collegata e in modalita online, il file del progetto deve essere
aperto, e i programmi dell'unita ZEN e di ZEN Support Software
devono essere gli stessi. Per trasferire e verificare i programmi,
utilizzare le procedure descritte nelle sezioni 3-3 Trasferimento di
programmi su ZEN (pagina 45), 3-4 Trasferimento di programmi da
ZEN (pagina 46) e 3-5 Verifica dei programmi con l'unita ZEN
(pagina 47).

1. Per avviare ZEN, utilizzare la procedura descritta nella sezione
3-6 Avvio e arresto di ZEN (pagina 48). Verificare che la barra di
stato visualizzi RUN al posto di STORP

o Error CEN-10CT#*-4 Cnline STOP

2. Nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante Attiva/disattiva
monitoraggio oppure dalla barra dei menu selezionare ZEN/
Esegui monitoraggio.
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3. Quando si passa alla modalita di monitoraggio, i circuiti chiusi del
programma ladder ZEN vengono evidenziati in verde.

ipid
File Edt Yiew Insert ZEN Help

O] sli| FlEex] Sl o 2|22 bl o

e e e e | ==

B 10 il i i SeF-holdingBit

—
EL <P Uit | outout Releg0
Qo
T—_

CPU Uit output 0

4

5

Relay Type:  Jnternal Relay(Normal output operation)
Commert:  [Output Relay 0

Set Vale:

Present Value:

o Error 10CaA-12 Oniine. SToR

3-7-2 Visualizzazione dei valori correnti

Durante il monitoraggio dei programmi in esecuzione sull'unita ZEN,

e possibile visualizzare i valori correnti, lo stato attivo/disattivo degli
ingressi e cosi via.

Durante il monitoraggio, spostare il mouse o il cursore su un timer/
counter o su un'altra uscita per visualizzarne il valore corrente.

—iixd
| Clsle] l5] =l 21o] 8] 3|61 BlBE] ]
5l ol sRIFT BE) (s 5

10 Qo
—_—
a0 12 a
— —_— ——
@0
2 — :|_|

5 0 i o
— >—|:: e —— e Jer

14 H W1
P _

5

Felay Type:  Expansion IO Uik Output Relay(Norml suiput operation)
Comment
et Value:

Present value:
o Erer LBCiD*Dv2 (Griine. sTop

Visualizzazione dei valori correnti

3-7-3 Modifica delle impostazioni online

Durante il collegamento online all'unita ZEN, & possibile modificare
i valori impostati.

1,2,3... 1. Per modificare un'impostazione in modalita online, con il mouse
o i tasti del cursore evidenziare |'uscita da modificare, quindi
utilizzare uno dei metodi seguenti:

¢ Premere il tasto Invio della tastiera oppure fare doppio clic.
* Dalla barra dei menu, selezionare Modifica/Modifica.
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* Fare clic con il pulsante destro del mouse e selezionare
Modifica.

BNew Project

Ele Edt iew Insert ZEN Help

i L= e e e e Y P e eV

g T e Y el e I =T 5

o 10 Q0 |
\ @ » at

— —_—  ——
o @0

—

5

Relay Type:  pveekly Timer(Nermalty Open)

Commert

Set Value:  Thursday(TH) Start Tme:15:15 End Trme:15:45
Present \Valus {0 OFF Currert Day:Thursday(TH) Curtert Time:11:15

Mo Errer 10CAD*Dv2 Griine. STop

2. Viene visualizzata la finestra di dialogo Modifica contatto. Dopo
aver modificato le impostazioni e chiuso la finestra di dialogo, le
modifiche verranno trasferite su ZEN.

|
|
ey Name: Tirer "
Cortact € pen b
e £
ey =
Comment | —— |

Time Seting Value:

o[ 7 mossss

o) o
=

Nota Nella tabella seguente sono elencate le impostazioni che €
possibile modificare in modalita online.

Tipo di bit

Contenuto della modifica

Timer (T)

Impostazione dell'ora

Timer di mantenimento

Impostazione dell'ora

Counter (C)

Impostazione del counter

Contatore a 8 cifre (F) (vedere nota)

Impostazione del contatore

Timer settimanale (@)

Giorno della settimana e ora di inizio e fine.
Tempo funzionamento a impulsi (vedere nota).

Timer calendario (*)

Giorno e mese di inizio e fine

Comparatore analogico (A):

Costanti, operatori

Nota | contatori a 8 cifre e il tempo di funzionamento a impulsi pos-
sono essere selezionati quando si utilizza un Modulo CPU -V2.
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3-8 Impostazione e reset degli ingressi

Precauzioni

1,2,3...

Questa sezione descrive come effettuare l'impostazione (attivazione) e il
reset (disattivazione) dei bit dell'unita ZEN da ZEN Support Software.

Per poter effettuare l'impostazione e il reset degli ingressi, l'unita ZEN
deve essere collegata e in modalita online, il file del progetto deve
essere aperto e i programmi dell'unita ZEN e ZEN Support Software
devono essere gli stessi. Per trasferire e verificare i programmi,
utilizzare le procedure descritte nelle sezioni 3-3 Trasferimento di
programmi su ZEN (pagina 45), 3-4 Trasferimento di programmi da
ZEN (pagina 46) e 3-5 Verifica dei programmi con l'unita ZEN
(pagina 47).

Prima di abilitare o disabilitare i relé, verificare le necessarie
condizioni di sicurezza.

1. Per avviare ZEN, utilizzare la procedura descritta nella sezione
3-6 Avvio e arresto di ZEN. Verificare che la barra di stato
visualizzi RUN al posto di STOP

3 Error ZEN-10CT %48 Online STOP

2. Per passare alla modalita di monitoraggio, utilizzare la procedura
descritta nella sezione 3-7 Monitoraggio dei programmi.

3. Con il mouse o i tasti del cursore spostarsi sull'ingresso da
impostare o resettare, quindi effettuare una delle operazioni
seguenti:

* Dalla barra dei menu, selezionare ZEN/Imposta/Reset
funzionamento, quindi scegliere Imposta funzionamento
0 Reset funzionamento.

¢ Fare clic con il pulsante destro del mouse, selezionare
Imposta/Reset funzionamento, quindi scegliere Imposta
funzionamento o Reset funzionamento.

Nota Nella tabella seguente sono elencati gli ingressi che & possibile

impostare o resettare.

Tipo di bit Commenti
Bit di ingresso del Modulo | Lo stato attivo/disattivo del terminale di
CPU (1) ingresso ha la priorita.
Bit di uscita del Modulo L'impostazione e il reset sono possibili solo
CPU (Q) per gli ingressi, non per le uscite.
Bit di ingresso del Modulo | Lo stato attivo/disattivo del terminale di
di espansione I/0O (X) ingresso ha la priorita.
Bit di uscita del Modulo di | L'impostazione e il reset sono possibili solo
espansione /O (Y) per gli ingressi, non per le uscite.

Bit di lavoro (M)

Bit di mantenimento (H)
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3-9

52

Cancellazione degli errori

1,2,3...

Nota

Se si verifica un errore, utilizzare la procedura riportata di seguito per
cancellare l'errore ed eliminarne la causa.

Per poter effettuare questa operazione, I'unita ZEN deve essere
collegata e in modalita online.

1. Per cancellare l'errore, dalla barra dei menu selezionare
ZEN/Cancellazione errore.

2. Ripetere questo passo per cancellare piu errori.

a) Perinformazioni sugli errori dell'unita ZEN, vedere il Capitolo
6 Troubleshooting in ZEN Operation Manual (Z183)
(disponibile in lingua inglese).

b) Gli errori dell'unita ZEN che si verificano in modalita online
vengono visualizzati nella barra di stato.

|Nu Error ZEM-10C1#+-4 Online STOP

Visualizzazione dell'errore




CAPITOLO

4

Impostazioni di sistema

Questo capitolo descrive le impostazioni di sistema dell'unita ZEN, come impostare la password
per la protezione dei programmi ladder ZEN e come cancellare il contenuto della memoria ZEN.

4-1
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Impostazioni dell'unita ZEN

Capitolo 4-1

4-1

4-1-1

54

Impostazioni dell'unita ZEN

Impostazioni

1,2,3...

Questa sezione descrive come modificare le impostazioni dell'unita
ZEN da ZEN Support Software.

Dalla barra dei menu, selezionare ZEN/Proteggi/lmposta.

Viene visualizzata la finestra di dialogo delle impostazioni.
Specificare le impostazioni per ciascuna voce.

a) Modulo CPU -V2

seines e —— |
Area Settings. Inputfiter settings. e | oK j
Beilott Saving mme: Nons =111 o unt [orF =] soms 10oms 15ms Cancel
Oispay tanguage setings: [Enaien =] o g 50ms 100ms 15ms
HeDBigplayCortrol E:m wouny [oF =] soms 10oms 15m e
P . | T
Send delay time: 0 EI: Sec
Impostazione Dettagli Imposta-
zione pre-
definita
Ora legale Nessuno, manuale, Tipo UE, | Nessuno
(vedere nota a) Tipo US, Tipo AU, Tipo NZ
Impostazioni lingua Inglese, Giapponese, Tedesco, | Inglese
(vedere nota a) Francese, ltaliano, Spagnolo
Controllo contrasto 2 min, 10 min, 30 min, 2 min
(vedere nota a) Sempre
Impo- Modulo CPU OFF: senza filtro di ingresso | OFF
fs_lta2|on| Modulo di ON: con filtro di ingresso
fltro espansione 1/0 1
INGressO | (vedere nota b)
Modulo di
espansione 1/0 2
(vedere nota b)
Modulo di
espansione 1/0 3
(vedere nota b)
Ritardo trasmissione Indica il ritardo nella 0

(vedere nota c)

trasmissione di un comando
di inizializzazione al modem
impostato nell'unita ZEN

Inizializzazione modem
(vedere nota c)

Inizializzazione del modem
impostato nell'unita ZEN.




Impostazioni dell'unita ZEN

Capitolo 4-1

Nota a) Le impostazioni relative alla lingua e allo sfondo
possono essere utilizzate per i Moduli CPU di tipo LCD.

b) E possibile impostare i filtri di ingresso solo per i Moduli di
espansione /O presenti nella configurazione del sistema.

¢) Non modificare queste impostazioni, presenti per
consentire le espansioni delle funzioni, eventualmente
disponibili in futuro. Queste impostazioni non vengono
visualizzate per i modelli con comunicazione.

b) Modulo CPU -V1 o versione precedente
T ES—— x|

Area Settings Inputfilter settings T T T

DaightSavingTme: — [Nore =]\ | cpuyuni [oF =] soms 1ooms 1sms Cancel

e [ o e |~

ContastCortrol: [wegum ]

E T e |

Send delay time: 0 3: Sec.

Impostazione Dettagli Imposta-
zione pre-
definita

Ora legale Nessuno, manuale, Tipo Nessuno
(vedere nota a) UE, Tipo US

Impostazioni lingua Inglese, Giapponese, Inglese
(vedere nota a) Tedesco, Francese,

Italiano, Spagnolo

Controllo contrasto Luce, Poco chiaro, Medio, Poco

(vedere nota a) ombreggiato, Ombreggiato
Controllo contrasto 2 min, 10 min, 30 min, 2 min
(vedere nota a) Sempre

Impo- Modulo CPU OFF: senza filtro di OFF
fs_lt{alzlonl Modulo di ingresso

o espansione I/O 1 | ON: con filtro di ingresso

ingresso

(vedere nota b)

Modulo di
espansione I/O 2
(vedere nota b)

Modulo di
espansione /0 3
(vedere nota b)

Ritardo trasmissione
(vedere nota c)

Indica il ritardo nella
trasmissione di un comando
di inizializzazione al modem
impostato nell'unita ZEN

Inizializzazione modem
(vedere nota c)

Inizializzazione del modem
impostato nell'unita ZEN.
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Impostazioni dell'unita ZEN Capitolo 4-1

Nota a) Le impostazioni relative alla lingua e allo sfondo
possono essere utilizzate per i Moduli CPU di tipo LCD.

b) E possibile impostare i filtri di ingresso solo per i Moduli di
espansione /O presenti nella configurazione del sistema.

c) Non modificare queste impostazioni, presenti per
consentire le espansioni delle funzioni, eventualmente
disponibili in futuro.

3. Fare clic su OK per salvare le impostazioni.
Fare clic su Annulla per annullare le impostazioni.
Fare clic su Inizializzazione per tornare alle impostazioni predefinite.

4. Se l'unita ZEN & in modalita online, & possibile trasferire le
impostazioni tra l'unita ZEN e ZEN Support Software.
Fare clic sul pulsante Trasferisci su ZEN per trasferire le
impostazioni all'unita ZEN oppure sul pulsante Trasferisci da ZEN
per trasferire le impostazioni dall'unitd ZEN a ZEN Support Software.
Premere il pulsante Confronta con ZEN per confrontare le
impostazioni del computer e di ZEN.

4-1-2 Impostazioni dell'ora

Con i Moduli CPU di tipo LCD, & possibile eseguire in modalita online
le impostazioni di data e ora.
1,2,3... 1. Dalla barra dei menu, selezionare ZEN/Proteggi/lmpostazione ora.

2. Viene visualizzata la finestra di dialogo delle impostazioni dell'ora.
Impostare la data e I'ora per l'orologio interno dell'unita ZEN.

|
ZEM Internal Clock ,T‘
Date | January 01,2000 = caneal |
Time |uu:14 44 =
Synchranization
PC Time
Date =
Time =
Impostazioni Dettagli
Orologio | Data Modificare la data di ZEN (la data letta dall'unita
interno ZEN all'avvio o la stessa data del computer).
ZEN Ora Modificare I'ora di ZEN (l'ora letta dall'unita
ZEN all'avvio o la stessa ora del computer).
Ora PC Data Visualizza la data del computer.
Ora Visualizza l'ora del computer.
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Impostazione della password Capitolo 4-2

Nota Per impostare gli stili di visualizzazione di data e ora, dal menu

Start selezionare Impostazioni/Pannello di controllo/Opzioni
internazionali. Selezionare Data per impostare lo stile della data
0 Ora per impostare lo stile dell'ora (in Windows 2000).

Fare clic su OK per trasferire le impostazioni sull'unita ZEN.
Fare clic su Annulla per annullare le impostazioni.

Fare clic sul pulsante Sincronizzazione per utilizzare nell'unita
ZEN la data e l'ora del computer. Quando si fa clic sul pulsante
Sincronizzazione, la data e I'ora del computer appaiono sullo
schermo sotto la data e I'ora dell'unita ZEN, ma queste
impostazioni non vengono trasferite su ZEN. Per trasferirle
sull'unita ZEN, fare clic sul pulsante Sincronizzazione,

quindi fare clic su OK.

4-2 Impostazione della password

Questa sezione descrive come impostare una password per l'unita
ZEN. Tale password consente di attivare o disattivare la protezione
per i programmi ZEN.

Nota

1,2,3...

1.

Per informazioni su come abilitare o disabilitare la protezione per
i programmi ZEN, vedere 4-3 Protezione dei programmi.

Quando si imposta una password, accertarsi di poterla ricordare.
Se si dimentica la password, non sara possibile abilitare o
disabilitare la protezione per i programmi ZEN.

Dalla barra dei menu, selezionare ZEN/Progetti/Imposta.

Viene visualizzata la finestra di dialogo per l'impostazione della
password. Inserire la password e confermarla.

x|

New Passwird: Im oK I La password puc‘)
essere composta solo

Confirmation Pagsword: | ™ Cancel | da quattro caratteri
Delete Passwurul

Help |

Fare clic su OK per salvare la password inserita. Fare clic su
Annulla per annullare la password inserita. Fare clic su Cancella
password per cancellare una password esistente.
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4-3

4-3-1

4-3-2

58

Protezione dei programmi

Questa sezione descrive come proteggere i programmi ZEN da
modifiche intenzionali o accidentali apportate da altri utenti.

| programmi ZEN protetti non possono essere modificati, a meno che
non venga annullata la relativa protezione tramite l'inserimento della
password corretta. E pertanto necessario prestare particolare
attenzione quando si utilizza la protezione per i programmi.

Nota

Per poter abilitare la protezione per i programmi, l'unita ZEN delle
essere collegata e in modalita online.

a)

b)

Per informazioni su come impostare e modificare la password,
vedere 4-2 Impostazione della password.

Se si dimentica la password, & possibile disabilitare la protezione
soltanto cancellando l'intero contenuto della memoria dell'unita ZEN
(vedere 4-4 Cancellazione della memoria dell'unita ZEN).

Impostazione della protezione per il programma

1,2,3...

1.

1.

Nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante Imposta
protezione oppure dalla barra dei menu selezionare ZEN/
Proteggi/Imposta. Viene visualizzata la finestra di dialogo per
l'impostazione della protezione.

Inserire la password di quattro cifre definita nella finestra di
impostazione della password.

Set Protection

Enterthe passward
=y Cancel

Una volta completata questa procedura, non sara possibile
trasferire il programma su o da ZEN, né metterlo a confronto
con ZEN se prima non viene rimossa la protezione.

Annullamento della protezione per il programma
1,2,3...

Nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante Annulla
protezione oppure dalla barra dei menu selezionare ZEN/
Proteggi/Annulia protezione. Viene visualizzata la finestra
di dialogo per I'annullamento della protezione.

Inserire la password di quattro cifre definita nella finestra
di impostazione della password.

Ora & possibile trasferire i programmi su o0 da ZEN oppure metterli
a confronto con ZEN.



Cancellazione della memoria dell'unita ZEN Capitolo 4-4

Nota Per informazioni su eventuali messaggi di errore che possono
apparire durante l'impostazione o I'annullamento della
protezione, vedere 6-2 Errori e avvertenze della verifica del
programma.

4-4 Cancellazione della memoria dell'unita ZEN

Questa sezione descrive come cancellare il contenuto della memoria
dell'unita ZEN da ZEN Support Software. Per poter eseguire questa
operazione, I'unita ZEN deve essere collegata e in modalita online.

Dati memoria ZEN Stato dopo la cancellazione della memoria
Programmi ladder Il codice dei programmi ladder viene
(incluse le informazioni completamente cancellato. Non rimane alcuna
sulle impostazioni dei programmazione ladder.
parametri)

Impostazioni password La password viene cancellata e la protezione
dei programmi viene annullata.

Bit /0 Tutti gli ingressi vengono resettati (disattivati)
e i valori correnti del timer di mantenimento
e del counter vengono riportati a 0.

1,2,3... 1. Dalla barra dei menu, selezionare ZEN/Cancella memoria ZEN.

ZEN Suppoit Software

& Clear memory. Do wou wish to cantinue?
N Cancel

2. Fare clic su OK per cancellare completamente la memoria
dell'unita ZEN. Fare clic su Annulla per annullare |'operazione
di cancellazione completa.
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Capitolo 4-5

4-5

60

Impostazioni delle comunicazioni RS-485

L'unita ZEN-10C4[1R-[1-V2 dispone di un'uscita per comunicazioni
RS-485, che supporta le comunicazioni esterne tramite I'utilizzo del
protocollo di comunicazione CompoWay/F.

1,2,3...

. Dalla barra dei menu, selezionare ZEN/Proteggi/Imposta.
2. Viene visualizzata la finestra di dialogo delle impostazioni. Fare
clic sul pulsante RS-485.

3. Viene visualizzata la finestra di dialogo delle impostazioni delle
comunicazioni RS-485. Impostare tutte le voci.

x|
Data Length Stop Bits T
17 j L 12 j g Cancel
Parity Baud Rate . N
IEven L] 19500 L] o Initialization
Node Mo M
1 |
Impostazioni Dettagli Imposta-
zione pre-
definita
Lunghezza dati |7 o 8 bit 7
Bit di arresto 102 bit 2
Parita Nessuna, Pari o Dispari Pari
Velocita di 4800, 9600 o 19200 bps 9.600
trasmissione
N. nodo Specificare un numero di nodo 1

compreso tra 0 e 99.
Supporta la trasmissione (n. nodo: XX).

4. Fare clic su OK per salvare le impostazioni. Fare clic su Annulla
per annullare le impostazioni. Fare clic su Inizializza per tornare
alle impostazioni predefinite.



CAPITOLO S
Funzione di simulazione

Questo capitolo descrive la funzione di simulazione e le relative schermate.

5-1
52
53
5-4

Avvio e chiusura della funzione di simulazione
Visualizzazione dell'immagine ZEN

Visualizzazione dell'orologio

Visualizzazione dell'elenco dei valori correnti. . .. .................... 65
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Avwvio e chiusura della funzione di simulazione Capitolo 5-1

5-1 Avvio e chiusura della funzione di simulazione

E possibile eseguire un programma ladder creato con Supporto
Software senza effettuarne il trasferimento su ZEN.

1,2,3...

1.

Visualizzare il programma ladder al quale applicare la funzione
di simulazione, quindi nella barra degli strumenti fare clic sul
pulsante Interruttore per I'avvio/chiusura di Simulator oppure
dalla barra dei menu selezionare ZEN/Avvia/Chiudi Simulator.

=[3lx|

BNew
Fle_Edi

FIER Al 3] [a s B e
5l ol sRIT o [ nsEo0] 5]

B 10 0

jew Insert ZEN Help

14 . ¥1
P :I——H)—

5

Relay Type:  Expansion IO Unit Output Relay(Normal outpas operation)
Commert
Set Value:

Present Value:

o Erver 10CID*D 4z Onine. sToP

Nota Durante l'installazione € possibile modificare i valori impostati.
Per ulteriori informazioni, vedere la sezione Modifica delle
impostazioni online in 3-7 Monitoraggio dei programmi.

Una volta avviata la funzione di simulazione, lo sfondo diventa
di colore giallo e nella barra degli strumenti vengono abilitati

i pulsanti RUN, STOP, Mostra I'immagine ZEN, Mostra I'elenco
dei valori correnti, Visualizzazione orologio € Interruttore per
I'avvio/chiusura di Simulator. Inoltre, in base al contenuto del
programma ladder, vengono visualizzate le finestre di dialogo
dell'immagine ZEN, dell'elenco dei valori correnti e dell'orologio.

Per iniziare la simulazione, nella barra degli strumenti fare clic sul
pulsante RUN.

Per interrompere la simulazione, nella barra degli strumenti fare
clic sul pulsante STOP.

Per chiudere la funzione di simulazione, nella barra degli strumenti
fare clic sul pulsante Interruttore per I'avvio/chiusura di Simulator
oppure dalla barra dei menu selezionare ZEN/Avvia/Chiudi
Simulator. Lo sfondo della vista ladder torna a essere bianco.

Funzioni dei pulsanti della barra degli strumenti
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programma ladder.




Visualizzazione dell'immagine ZEN
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=]

Mostra I'immagine
ZEN

Consente di abilitare o disabilitare la
visualizzazione della finestra dellimmagine ZEN.

=]

Mostra I'elenco dei
valori correnti

Consente di abilitare o disabilitare la
visualizzazione della finestra dei valori correnti.

[o]

Visualizzazione
orologio

Consente di abilitare o disabilitare la
visualizzazione della finestra dell'orologio.

=5,

Interruttore per
l'avvio/chiusura di
Simulator

Consente di avviare e chiudere la funzione di
simulazione.

5-2  Visualizzazione dell'immagine ZEN

Le immagini del Modulo CPU e del Modulo di espansione /O
vengono visualizzate in base alla configurazione definita tramite le
impostazioni delle proprieta. | tasti funzione degli ingressi e le luci
vengono allocati ai bit di I/O utilizzati nel programma ladder.

Simboli dei pulsanti operativi
Simboli dei tasti funzione degli ingressi
l

\1 \z \3 u \5 XX

FETTE)

rlr v r ity

T ¢ ¢ e[y
| |

Simboli delle luci
L Bit di visualizzazione (D)

Nota Per visualizzare la finestra dell'immagine ZEN, nella barra degli
strumenti fare clic sul pulsante Mostra I'immagine ZEN.

Per modificare le specifiche dei tasti funzione degli ingressi, con il
pulsante destro del mouse fare clic sul simbolo del tasto funzione.

Simboli dei tasti funzione

degli ingressi

Simbolo

Caratteristiche
degli ingressi

Funzionamento

A

Temporaneo:
condizione NO

Generalmente disattivo.
Attivo solo quando si tiene premuto il tasto
sinistro del mouse.

id

Temporaneo:
condizione NC

Generalmente attivo.
Disattivo solo quando si tiene premuto
il tasto sinistro del mouse.
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Simbolo Caratteristiche
degli ingressi

Funzionamento

| Alternato:
jJ condizione NO

Rimane attivo dopo avervi fatto clic con il
mouse.

Rimane disattivo dopo avervi fatto di nuovo
clic con il mouse.

Alternato:
ﬂ condizione NC

Rimane disattivo dopo avervi fatto clic con il
mouse.

Rimane attivo dopo avervi fatto di nuovo clic
con il mouse.

’? Ingresso analogico

Selezionare questo simbolo quando si
utilizzano i bit 14/15 come ingressi analogici
con un Modulo CPU di tipo CC.

Con i Moduli CPU di tipo LCD, nella funzione di simulazione

e possibile utilizzare i pulsanti operativi. Per selezionare il
funzionamento temporaneo o alternato, fare clic con il pulsante
destro del mouse sui simboli dei pulsanti operativi.

Simboli dei pulsanti operativi

Caratteristiche degli

Funzionamento

ingressi
Momentaneo Generalmente disattivo.
Attivo solo quando si tiene premuto il tasto
sinistro del mouse.
Alternato Rimane attivo dopo avervi fatto clic con il mouse.
Rimane disattivo dopo avervi fatto di nuovo clic
con il mouse.

* Per attivare e disattivare gli ingressi esterni, fare clic sui simboli
degli ingressi. Quando si attiva un ingresso esterno, la linea di
collegamento tra il simbolo di ingresso e il terminale ZEN diventa

di colore verde.

* | risultati dell'elaborazione del programma ladder possono
essere verificati osservando lo stato dei simboli delle luci
collegate ai terminali di uscita (solo in modalita RUN).

Simboli delle luci

Simbolo

Stato

L)

Terminale di uscita disattivo

{u)

Terminale di uscita attivo

* Quando si utilizza un bit di visualizzazione (D) nel programma
ladder, le condizioni di visualizzazione vengono mostrate
nellimmagine ZEN (solo in modalita RUN).
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Funzione dei bit di visualizzazione (D)
4

:ﬂjjllll
[ EEEER)

OMRON
F ¢ REEEEE e
03/08 | 1734

Helater OFF @eo
-

r v 1

E possibile eseguire contemporaneamente pit bit di visualizzazione
(D) e monitorare le relative condizioni di visualizzazione.

5-3 Visualizzazione dell'elenco dei valori correnti

| valori correnti di timer, timer di mantenimento, timer settimanali,
timer calendario, counter, comparatori analogici, comparatori e altri
elementi di programmazione utilizzati nel programma ladder vengono
visualizzati in un elenco.

I

Relay | SetValue PresentValue [contact |
il [ 10Minutel0Second | D0Mirute00Second [OFF | TRGOFF RESOFF
i o030

|TRGOFF RESOFF |
I [OFF [ONTOFF DIROFF RESOFF

Nota Per abilitare o disabilitare la visualizzazione della finestra dei
valori correnti, nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante
Mostra I'elenco dei valori correnti.

Per modificare i valori correnti, nella relativa finestra di dialogo fare
doppio clic sull'elemento da modificare.

:T0) E
T s 0 OMillise
Cancel
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5-4  Visualizzazione dell'orologio

Quando si utilizzano i timer settimanali o i timer calendario nel
programma ladder, & possibile simulare l'ora e la data correnti.

[Clock = =

— :Tlme Semngs‘
Date: [2001/09/17 - h Kol
Time: |15:12:30 E

Updateunit——

<« b

© Second = Date
© Minute  Manth
© Hour " Year

Bzl

Nota 1. Per abilitare o disabilitare la visualizzazione della finestra
dell'orologio, nella barra degli strumenti fare clic sul pulsante
Visualizzazione orologio.

2. Per impostare gli stili di visualizzazione di data e ora, dal menu
Start selezionare Impostazioni/Pannello di controllo/Opzioni
internazionali. Selezionare Data per impostare lo stile della data
0 Ora per impostare lo stile dell'ora.

Impostazione in avanti o indietro dell'orologio

Per impostare in avanti o indietro I'ora e la data correnti
indipendentemente dall'unita impostata (secondi, minuti, ora, giorno,
mese, anno), fare clic sul pulsante Avanti o Indietro.

Modifica dell'ora corrente

Per modificare l'ora corrente, fare clic su Impostazioni ora. Viene
visualizzata la finestra di dialogo Impostazioni ora.

Date: [2001/09117

Time: |15:15:55 2 Cancel

ARG
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CAPITOLO 6
Soluzione dei problemi

Questo capitolo descrive gli errori che possono verificarsi durante 'utilizzo di ZEN Support
Software e come risolverli.

6-1  Errori e avvertenze della modalita online ........................... 68
6-2  Errori e avvertenze della verifica del programma . .................... 69
6-3  Errori di impostazione e annullamento della protezione . ............... 70
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Errori e avvertenze della modalita online

Capitolo 6-1

6-1

Errori e avvertenze della modalita online

Messaggi di errore: messaggi che indicano errori gravi

Messaggio

Probabile causa

Soluzione

Si e verificato un errore
di comunicazione.

ZEN Support Software non
risponde al comando.

Il timeout della comunica-
zione é scaduto.

Verificare il corretto collegamento del
Cavo di collegamento tra l'unita ZEN e la
porta seriale del computer.

Verificare che le impostazioni di comuni-

cazione corrispondano a quelle specifi-
cate nella configurazione dell'unita ZEN.

Impossibile collegarsi a
ZEN. Il tipo di ZEN col-
legato (') non corri-
sponde al tipo di ZEN
del progetto (). Impos-
sibile continuare.

Si & tentato di stabilire la
connessione online quando
la configurazione di
sistema dell'unita ZEN non
corrisponde al modello
ZEN specificato nelle impo-
stazioni delle proprieta di
ZEN Support Software.

Modificare il modello ZEN nelle imposta-
zioni delle proprieta e del Modulo di
espansione I/O in modo che corrispon-
dano alla configurazione di sistema
dell'unita ZEN con la quale effettuare la
connessione online.

Quando solo la configurazione del Modulo
di espansione I/O non corrisponde, viene
visualizzato il messaggio di avviso ripor-
tato per ultimo nella sezione sottostante.

ZEN é in modalita
RUN. Operazione non
riuscita. Interrompere
I'esecuzione di ZEN.

In ZEN Support Software &
stato eseguito un comando
mentre l'unita ZEN era in
modalita RUN.

Impostare la modalita STOP dell'unita
ZEN ed eseguire di nuovo il comando.

Operazione fallita in
quanto ZEN é protetto.

Annullare la protezione.

In ZEN Support Software &
stato eseguito un comando
mentre l'unita ZEN era pro-
tetta da password.

Annullare la protezione per l'unita ZEN
ed eseguire di nuovo il comando.

Operazione fallita in
quanto lo schermo LCD
€ in funzionamento.
Ripristinare lo schermo
LCD principale.

In ZEN Support Software
¢ stato eseguito un
comando mentre nell'unita
ZEN erano in esecuzione
le operazioni LCD.

Riportare le operazioni LCD sullo
schermo principale ed eseguire di nuovo
il comando.

E stato trovato un rung di
errore nel programma.
Trasferimento del pro-
gramma annullato.

Nel programma € presente
un errore.

Vedere le cause probabili e le relative
soluzione nei messaggi di errore della
verifica del programma.

Messaggi di avviso: vengono visualizzate finestre di dialogo per la
comprensione dell'elaborazione. Seguire le istruzioni fornite.

Messaggi

ZEN & in modalita RUN. Operazione non riuscita. Cambiare la modalita di ZEN in STOP? S/N

Riportare ZEN in modalita RUN? S/N

E stato trovato un rung di avviso nel programma. Continuare con il trasferimento del programma?

ZEN model in properties settings (****) does not match model being connected (****). Go online?
Y/N (I modello ZEN specificato nelle impostazioni delle proprieta (****) non corrisponde al
modello collegato (****). Passare alla modalita online? S/N) (vedere nota)
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Errori e avvertenze della verifica del programma

Capitolo 6-2

Nota Questo messaggio viene visualizzato quando si tenta di passare
alla modalita online, con solo il Modulo CPU specificato nelle
impostazioni delle proprieta di Support Software e senza Modulo
di espansione /O collegato. Selezionare “S” per effettuare la
connessione e trasferire il programma.

Questa operazione & supportata nella versione 4.0 o successive.

6-2

programma

Messaggi di errore: messaggi che indicano errori gravi
Viene visualizzata la finestra di dialogo Risultato verifica programma.

Errori e avvertenze della verifica del

Messaggio

Probabile causa

Soluzione

Si sta utilizzando un
tipo di relé (bit) non
supportato dal
sistema. Controllare il
programma ladder.

Il tipo di bit utiliz-
zato nel pro-
gramma ladder
non puo essere
utilizzato con il tipo
di configurazione
di sistema definita
nelle impostazioni
delle proprieta.

Rivedere la configurazione di sistema definita nelle
impostazioni delle proprieta oppure modificare i tipi
di bit.
Esempio: i tipi di bit seguenti non possono essere
utilizzati con i modelli ZEN seguenti:
Moduli CPU di tipo LED

Timer settimanali (@)

Timer calendario (%)

Bit di visualizzazione (D)
Moduli CPU con alimentazione CA

Bit del comparatore analogico (A)
Bit di visualizzazione concepiti per il compara-
tore analogico.

Moduli CPU con alimentazione CC/connessioni
NPN

Comparatori analogici (A)

| tipi di bit seguenti non possono essere utilizzati
quando non vi sono Moduli di espansione 1/O collegati:

Bit di ingresso del Modulo di espansione 1/O (X)
Bit di uscita del Modulo di espansione 1/O (Y)

Inoltre, gli indirizzi dei bit che € possibile utilizzare
dipendono dalla configurazione dei Moduli di espan-
sione /0.

E utilizzata un‘impo-
stazione non corri-
sponde al tipo di ZEN
collegato.

E stata specificata
un'operazione che
non puod essere
eseguita con questa
versione di ZEN.

Con versioni precedenti alla 1.10 non & possibile
effettuare le operazioni seguenti:

Impostazione della visualizzazione della data
(DAT1) con un bit di visualizzazione (D).

Impostazione della funzione di cancellazione (C).
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Errori di impostazione e annullamento della protezione

Capitolo 6-3

Messaggi di avviso: viene visualizzata la finestra di dialogo Risultato
verifica programma contenente le azioni correttive da intraprendere.

Messaggio

Probabile causa

Soluzione

Nessun contatto (ingresso)
o bobina (uscita) collegati o
una linea & scollegata.

Non & collegato nessun
ingresso, uscita o linea di
collegamento del programma
ladder.

Verificare i collegamenti orizzontali
per gli ingressi e le uscite e i
collegamenti verticali e orizzontali
per le linee di collegamento nei
programmi ladder. Correggere le
eventuali interruzioni.

Bobina (uscita) duplicata

Numero di timer duplicato

Numero di counter
duplicato

La stessa uscita € utilizzata piu
volte nel programma ladder.

Verificare il programma e
correggere le uscite duplicate.

6-3

protezione

Messaggi di avviso: viene visualizzata una finestra di dialogo per
notificare la presenza di errori nella password.

Errori di impostazione e annullamento della

Messaggio di errore

Probabile causa

Soluzione

La password e diversa.

Non é stata impostata la
password corretta.

diversa da quella specificata
nelle impostazioni della
password o della protezione.

La password e la riconferma
della password sono diverse
oppure & stata inserita una
password composta da pil o
meno di quattro cifre.

E stata inserita una password

Inserire nuovamente la
password a quattro cifre
corretta, definita nelle
impostazioni della password
o della protezione.

Inserire le stessa password
a quattro cifre nella casella di
testo della password e della
conferma.

Messaggi descrittivi: viene visualizzata una finestra di dialogo con la
descrizione delle operazioni consigliate.

Seguire le istruzioni fornite.

Messaggio di errore

Probabile causa

Soluzione

Impostare una password e
riprovare.

Nessuna password impostata.

Si & tentato di impostare la
protezione per l'unita ZEN

alcuna password.

senza che sia stata specificata

Inserire e confermare una
password nelle impostazioni
della password, quindi
eseguire di nuovo l'operazione
di protezione.
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Appendice A

Tasti di scelta rapida e tasti di accesso rapido

Tasti di scelta rapida

Tasto Funzione Opzione equivalente nella barra dei menu

Ctrl+ A Seleziona tutto Modifica — Seleziona tutto

Ctrl+ C Copia Modifica — Copia

Ctrl+ F Trova Modifica — Trova

Ctrl + N Crea File — Nuovo

Ctrl+ O Apri File — Apri

Ctrl+ P Stampa File — Stampa

Ctrl + R Modifica commenti riga

Ctrl+S Salva File — Salva

Ctrl+V Incolla Modifica — Incolla

Ctrl + W Attiva/disattiva modalita ZEN (Z) — Passa a online/offline
online

Ctrl + X Taglia Modifica — Taglia

Ctrl+Y Ripristina Modifica — Ripristina

Ctrl+ Z Annulla Modifica — Annulla

Ctrl + Alt + Freccia | Inserisci una riga Inserisci — Riga

verso il basso

Alt + Freccia Zoom out Visualizza — Zoom out

verso sinistra

Alt + Freccia Zoom in Visualizza — Zoom in

verso destra

Alt + F4 Esci

| Finestra di dialogo per la modifica dei bit di ingresso del Modulo CPU

Q Finestra di dialogo per la modifica dei bit di uscita del Modulo CPU

X Finestra di dialogo per la modifica dei bit di ingresso del Modulo di
espansione I/0

Y Finestra di dialogo per la modifica dei bit di uscita del Modulo di espansione /O

M Finestra di dialogo per la modifica dei bit di lavoro

H Finestra di dialogo per la modifica dei bit di mantenimento

B Finestra di dialogo per la modifica dei tasti funzione

T Finestra di dialogo per la modifica dei timer

# Finestra di dialogo per la modifica dei timer di mantenimento

@ Finestra di dialogo per la modifica dei timer settimanali

* Finestra di dialogo per la modifica dei timer calendario

C Finestra di dialogo per la modifica dei counter

F Finestra di dialogo per la modifica dei contatori a 8 cifre

A Finestra di dialogo per la modifica dei comparatori analogici

P Finestra di dialogo per la modifica dei comparatori
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Tasti di scelta rapida e tasti di accesso rapido Appendice A
Tasto Funzione | Opzione equivalente nella barra dei menu
G Finestra di dialogo per la modifica dei comparatori a 8 cifre
D Finestra di dialogo per la modifica della visualizzazione
Canc Cancella
F3 Trova successivo | Modifica — Trova successivo
F1 Guida in linea

Tasti di accesso rapido

Utilizzare i tasti di accesso rapido per inserire un elemento di programmazione in una
cella selezionata. Se, per0, gli ingressi e le uscite sono gia impostati, i dati esistenti

avranno la priorita.

Tasto Funzione
Maiusc + | Inserisci ingresso (finestra di dialogo per la modifica dell'ingresso)
Maiusc + O Inserisci uscita (finestra di dialogo per la modifica dell'uscita)

Inserisci linea di collegamento orizzontale

Inserisci linea di collegamento verticale
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Appendice B

Aggiornamenti delle versioni di Support Software

La tabella seguente mostra il rapporto tra la versione e le funzioni di ZEN Support
Software e il Modulo CPU ZEN.

Data di Modulo CPU ZEN ZEN Support Software
revi-
sione
Gennaio | Software di sistema (vedere nota 1) Modifiche apportate dalla
2002 Il software di sistema & stato aggiornato alla versione 2.0 (ZEN-SOFT01-V2)
versione 1.1. ¢ Gestione di funzioni di
Modifiche principali visualizzazione aggiuntive.
Ai Moduli CPU di tipo LCD sono state aggiunte le | * Aggiunta della funzione di
funzioni di visualizzazione seguenti: S|r_m,_|la2|one. o
» Funzione di cancellazione dello schermo . gﬂéﬁgﬂranm%f:]tgl,?aeledfgl?:'on"
. - unzi i
Oggetto DAT1 (giorno/mese) visualizzazione.
Aprile Software di sistema (vedere nota 1) Modifiche apportate dalla versione
2003 Il software di sistema & stato aggiornato alla 3.0 (ZEN-SOFT01-V3)
versione 2.0. » Gestione dell'espansione
(“-V1” & stato aggiunto al numero di modello del dell'area di memoria nei
Modulo CPU). Moduli CPU “-V1”.
Modifiche principali (vedere nota 2) * Gestione dei nuovi Moduli CPU
* |l numero di timer, counter, timer settimanali, a 20 punti.
timer calendario e bit di visualizzazione ¢ stato
aumentato da 8 a 16. Il numero di timer di
mantenimento & stato aumentato da 4 a 8.
* Alla serie & stato aggiunto un Modulo CPU
a 20 punti.
Gennaio | Software di sistema (vedere nota 1) Supporto della versione 4.0
2006 0 delle versioni successive

Il software di sistema & stato aggiornato alla
versione 3.0 (“-V2” & stato aggiunto al numero di
modello del Modulo CPU).

Modifiche principali (vedere nota 2)

* Aggiunta del funzionamento in piu giorni e di
uscita a impulsi per i timer settimanali.

* Aggiunta del funzionamento in tempo doppio
per i timer.

* Aggiunta di un contatore a 8 cifre e dei
comparatori a 8 cifre.

* Aggiunta di modelli con Moduli CPU di
comunicazione (solo i modelli a 10 punti) e di
economia.

» Aggiunta delle impostazioni per I'ora legale per
Australia e Nuova Zelanda.

* Eliminazione del controllo del contrasto.

ZEN-SOFTO01-V4)

* Supporta i Moduli CPU con
funzionalita avanzate (-V2).

* Supporta i Moduli di espansione I/
O di dimensioni dimezzate (-8E1).

¢ Quando il tipo di Modulo CPU (la
configurazione del Modulo CPU
e del Modulo di espansione 1/0)
€ uguale a quello specificato
nelle impostazioni delle proprieta
di Support Software, il
trasferimento del programma
€ possibile anche se i Moduli di
espansione I/O non sono
collegati.
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Appendice B

Nota 1.

Il “software di sistema” ¢ il software che elabora il programma del Modulo

CPU. Con i Moduli CPU di tipo LCD, ¢ possibile verificare la versione del
software di sistema selezionando Other/System information (Altro/
Informazioni sul sistema) dal menu. Per i Moduli “-V2”, come versione del
software di sistema viene visualizzato “V03.00”.

2. Per le differenze nelle aree di memoria tra le versioni, vedere pagina 15.

Compatibilita tra Support Software e dati

Dati Versione di ZEN Support Software
Versione 1.0 | Versione 1.1 | Versione 2.0 | Versione 3.0 | Versione 4.0
041
Dati creati conla | Si Si Si Si Si
versione 1.0
Dati creati conla | Si Si Si Si Si
versione 1.1
Dati creati con la | No (vedere No (vedere Si Si Si
versione 2.0 nota) nota)
Dati creati con la | No (vedere No (vedere No (vedere Si Si
versione 3.0 nota) nota) nota)
Dati creati con la | No (vedere No (vedere No (vedere No (vedere Si
versione 4.0 0 4.1 | nota) nota) nota) nota)

Nota Se sitenta di leggere dati non compatibili, viene visualizzato un messaggio che
indica l'impossibilita di leggere il file.

Compatibilita tra il Modulo CPU ZEN e Support Software

(Moduli CPU “-V27)

Versione del Versione di ZEN Support Software
Modulo CPU Versione 1.0 | Versione 1.1 | Versione 2.0 | Versione 3.0 | Versione 4.0
(vedere nota 1) : ' . ' 041
Versione 1.0 Si Si Parziale Parziale Parziale
(vedere nota 2) | (vedere nota 2) | (vedere nota 2)
Versione 1.1 Parziale Parziale Si Si Si
(vedere nota 3) | (vedere nota 3)
Versione 2.0 Parziale Parziale Parziale Si Si
(Moduli CPU “-V1”) | (vedere nota | (vedere nota | (vedere nota
3ed) 3e4) 3ed)
Versione 3.0 No No No No Si
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Nota 1.

Con i Moduli CPU di tipo LCD, & possibile verificare la versione del software
di sistema selezionando Other/System information (Altro/Informazioni sul
sistema) dal menu. Per i Moduli “-V2”, come versione del software di sistema
viene visualizzato “V03.00”.

L'impostazione effettuata per un bit di visualizzazione (D) avra l'aspetto
seguente:

* Se per la visualizzazione & stato impostato “Data/Mese (DAT1)”, sul

display LCD viene visualizzato T#® e la funzione di visualizzazione
non funziona.

* Se viene impostata la funzione di cancellazione (C), sul display LCD
viene visualizzato
[--] |-=m=mmmmme- 0DQ] e la funzione di visualizzazione non funziona.

Nota Queste operazioni non sono supportate nelle versioni di ZEN
precedenti alla 1.1.

Durante la lettura di un programma presente nell'unita ZEN, in base alle
impostazioni della funzione di visualizzazione (D) contenute nel programma,
vengono determinati gli elementi seguenti:

* Se e impostato “Data/mese (DAT1)”, viene impostato CHR (definizione
del carattere).

* Se é impostata la funzione di cancellazione (C), la funzione di
visualizzazione (D) viene eliminata dal programma.

Nota Queste operazioni non erano supportate dalle versioni di ZEN Support
Software precedenti alla 2.0.

Non utilizzabile con i Moduli CPU a 20 punti.
Utilizzo limitato nella parte di area di memoria dei Moduli CPU -V1.
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